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VROCI BOJI PRI KRASNI

KU IN LUBLINU,

AVSTRIISKA ARMADA IMA VELIKE IZGUBE.

ARMADI NADVOJVODE FERDINANDA BAJE PRIMANJKUJE
TOPOV IN MUNICWJE. — SUESKI PREEKOP JE ZAPRT, KER
SE JE POTOPILA V NJEM NEEA LADIJA. — SPOR MED AN-
CLESKIMI IN FRANCOSKIMI CASTNIKI. — IZJAVA RUMUN-

SKEGA DIPLOMATA. — IZPAD

IZ RUSKE TRDNJAVE 0SO-

VEC. — ANGLESKA PORCCILA SO PRECEJ OPTIMISTICNA.
POMORSKA BITKA PRED DARDANELAMI. — SEST ANGLE-
SKIH LADIJ POSKODOVANIH.

———

Polozaj na vzhodnem boji%éu.
Berlin, Nemdéija, 10. julija. —

Poroéilo. ki ga je izdal nemski
ceneralni stab, se glasi:

V okolici  Osovea smo odbili
vee ruskih napadov. Zadnjih 24

ur ni situacija v splosnem nié
izpremenila, Severno od Krasnika

sovraznik parkrat navalil na
nase postojanke, pa smo ga z lah-

e

koto pognali v beg.

Napad na Varsavo.

London, Anglija, 10. julija. —
Iz poroéil, ki prihajajo sem, se ne
Ja dognati, kaksSna mituacija prav-
zaprav vlada na vzhodnem boji-
SO,

Iz Petrograda poroéajo, da je
nemsko in avstrijsko prodiranje
popelnoma ustavljeng ter da se je
zacel  sovraZnik Ze na nekaterih
mestih umikati, Vojaski strokov-
njaki pravijo, da armada nadvoj-
vode Josipa Ferdinanda nima Se
lovol) topov in sojnega materija-
i. Kukoh hitro bo z vsem preskrb-
Jna, bo zaéela prodirati proti Ze-
lezniski progi, ki veZe Lublin s
Cholmom. Drugi zopet pravijo, da
bosta zaveznika napadla s treh
strani Varsavo in jo poskusala za-
vzeti, General Hindenburg je za-
el zopet operirati s svojo armado
v Kurlandiji. Njegova naloga je,
priti Rusom za hrbet in s severa
prodreti do Varsave.
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Petrogradsko porocilo.
Petrograd, Rusija, 10. julija.
Ruskl generalni stab naznanja. da
niso stopili Nemei in Avstrijei sa-
mo v defenzivo, ampak da so se
zacelt tudi umikati. Zaveznika <ta

zuston] prizadevala zavzeti hrib
118, Ruske éete so ujele zads
nyth dni kakih 15,000 vojakov., —
V' Kurlandiji in na severnem Polj-
kem je polozaj za vpas precej u-
wien

sLy,

Prodiranje proti Lublinu.

Berlin, Nemé&ija, 10. julija. —
Vieliki nemski generalni Stab na
ZIN A

Juino od Krasnotava, 34 mily
imgovzhodno od Lublina, se je vr-
stlo ved manjsih spopadov, ki pa
niso imeli nobenega upliva na splo-
polozaj. Bitka
Krasnika viedno nadaljuje.
Odlocitve je pricakovati vsako u-
ro. Iz Cernovie nazuanjajo, da
s¢ Rusom kljub silnim Zrtvam Se

NI sSeverno lNl

S¢S

doseda) ni posreciloe pregnati av-

strijskih éet 1z Besarabije.
Armada generala Mackensena

Je zacela prodirati proti Lublinu.

Izpad iz Osovca.

Petrograd, Rusija, 11. julija. —
Danes je bilo sledede uradno raz-
glaseno :

Ruska gurnizija je dvakrat iz-
padla iz Osovea in razdejala veli-
ko strelnih jarkov., Sovraznik je
1izgubil veliko ljudi in vojnega ma-
terijala. Juine od Bihave smo
vielt 900 moZ in zaplenili tri stroj-

ne puske.

Londonska vest.

London, Anglija, 10. juliju. —
Petrogradski dopisnik tukajsnje-
ga ""Timesa' je sporoéil, da ruski
vojaski krogi niso nickaj zado-
voljni 8 poloZajem, ki je zavladal
v okolici Lublina, Avwstrijska in
nemska fronta je dolga preko
1000 milj.

Izpred Dardanel.

Carigrad, Turéija, 11. julija. —-
Oficijelno  poroéilo turskega ge-
neralnega Staba se glasi:

V éetrtek je napadel neki rnski
kavalerijski polk desno krilo tur
dke fronte v Kavkazu, Rusi so se
morali nmakniti, ker so naleteli
i prevelik odpor.

Pri Avua Burnu so artilerijski
spopadi .na dnevnem redu. NaSe
anatolske baterije so obstreljevale
sovrazniski tabor pri Teke Barnu
in povzrocile preeejsno skodo,

Danes popoldne je izbruhnil v

‘nkoli«-i Teke Barna silen pozar.

Pomorska bitka.

Berlin, Nemdéija, 10. julija. —
Pred Dardanelami se je vrsila
predvéerajem vroéa pomorska bit-
ka, katere se je udelezilo 18 an-
gleskih, 7 francoskih in 15 turskih
bojnih ladij. Sest angleSkih kri-
zark jJe bilo posSkodovanih, ena
francoska se je pa potopila. Po-
drobnosti o bitki Se niso znane.

Spor med zavezniki.

Berlin, Nemdija, 10. julija. —
Iz privatnih brzojavk, ki so do-
spele véeraj iz Soluna, je razvid-
no, da je nastal med angleSkimi
in francoskimi ¢astniki spor, ka-
terega ne bo mogode tako z lepa
poravnati. Sprli so se zategadelj,
ker francoski c¢astniki ocitali
angleskim, da so krivi velikih iz-
gub. Na otok Lemnos je dospelo
precej zavezniSkih cet, katere bo-
do skusSali transportirati na Gali-
polis,

S0

Turska municija.

Curih, Svica, 11. julija. — IHil-
mi pasa, turski poslanik na Duna-
Ju. je danes sledece izjavil:

Turéija sedaj ni vee toliko na-
vezana na Nemcijo kot je bila v
zacetku vojne, Sedaj je zacela sa-
ma izdelovati  municijo in drugi
vojini materijal. '{'urﬁkn izgube ni-
so velike ter se ne dajo niti malo
primerjati s silnimi izgubami Fran-
cozov in Anglezev,

fs. 7584
Dementirana vest.

London, Anglija, 11. julijn] —
Zadnji ¢as se je razsirila po ¢aso-
pisju vest, da so se Anglezi poslu-
zevali na  Galipolisu  strupenih
plinov. Vojno ministrstvo je izda-
lo danes sledeco izjavo:

Zavezniki se Se nikdar niso po-
sluzevali tega oroZja in se ga tudi
ne bodo. Mi se bojujemo junasko
in dostojno. Zahrbtnost ni veé ju-
nastvo. Edino Nemei so se poslu-
zili tega nedopustnega  sredstva
m se tako osramotili pred celim
svetom.

Stalis¢e Rumunske.

Bukarest, Rumunska, 11. julija.
Rumunski general Mustanca, ki sé
je udelezil vojne leta 1878, in je
vodil bolgarsko ekspedicijo leta
1913., je poslal nekemu tukajSnje-
mu  casopisu  ¢lanek. v katerem
pravi med drugim tudi sledece:
Naravnost nesmiselno je prigovar-
jati Rumunski, da bi se pridruzi-
la zaveznikom. NaSa armada je
preveé  dragocena, da bi se kar
tako igrali z njo,

Sueski prekop zaprt.
Berlin, Neméija. 11. julija. —
[z Carigrda porocajo, da se je
v Sueskem prekopu potopila neka
velika transportna ladija, wvsled
¢esar je prekop zacasno zaprt, —
Predno bodo spravili ladijo na su-

ho, bo minilo nekaj tednov.

Pokop Franka Holta.

Dallas, Tex., 11. julija. — Da-
nes popoldne so pokopali na tu-
kajSnem pokopaliséu Franka Hol-
ta, ki je streljal na milijonarja
Morgana in se potem sam usmrtil
v jeéi. Pogreba so se udeleZili naj-
bolj ngledni meséani. Grob so za-

go vsakega aretirati, kdor bi se
grobu preveé priblizal,

\

\

straZili detektivi, ki so imeli nalo-
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'S francoskin bojis
Aktivnost na obeh straneh.

Ostri infanterijski boji se vrse pri
Ypres, pri Souchez ter v gozdu
' Le Pretre,

PRI NIEUPORT.
Pri Beausejour so dobili Nemci
nazaj zakcpe, katere so bili preje
izgubili, e

Berlin, Neméija, 11. julija. —
Glavni armadni stan je izdal sle-
dece porocilo glede situacije na
zapadnem bojiséu:

““Severno od Ypres so obnovili
véeraj Anglezi poskuse. da zavza-
mejo nase pozieije ob prekopu.
Imeli so velike izgube in njih na-
skoke se je zavrnilo.

Severno od Souchez, na cesti
proti Ablain, so wvprizorili Fran-
cozi naskok, kateremu je sledil
protinaskok Nemeev in boji na
tej tocki se Se nadaljujejo. Z lah-
koto se je odbilo neki francoski
naskok na Fricourt, juzno od Al-
bert. Zakop, katerega se je od-
vzelo sovraZniku severozapadno
od farme Beausejour. se je pri-
hodnje jutro zopet izgubilo.

V gozdu Le Pretre se je izja-
lovil neki francoski naskok ter
mu je sledilo moéno obstreljeva-
nje artilerije. Izgube Francozov
so bile velike.”’

Francosko porocilo.

Pariz, Francija. 11. julija. — V
danasnjem popoldanskem poroéi-
In se poroca, da so Anglezi s pro-
tinaskokom pregnali Nemee iz po-
zieij, kateie so jim s.cduji preje
odvzeli. (Kraja se v poroc¢ilu ne
imenuje.)

Severno od Arras so se morali
Nemei istotako umakniti iz zako-
pov, katere so bili preje odvzeli
Franeozom.

Odbilo se je neki nemSki noéni
naskok pri Souchez.

Pri Nieuport, ob reki Aisne, v
Lotaringiji in gozdu Le Pretre so
se visili ostri artilerijski boji.

Neki francoski letalee je prisi-
lil nekega nemskega, da se je spu-
stil na tla v blizini Altkirch.

Uporaba plinov,

Lopdon, Anglija, 11. julija. —
Tiskovni urad je objavil poroéilo
angleskega vrhovnega poveljnika
renerala Frencha, v katerem ob-
soja slednji “*barbarsko omalova-
zevanje pravil eiviliziranega voj-
skovanja od strani Nemeev'’,

V porocilu se glasi, da je upo-
rabljala Nemdéija vsa sredstva
znanosti, da producira izvanred-
no strupene pline. ki najprvo pa-
ralizirajo vse ljudi, ki pridejo s
plini v dotiko ter pozneje izroce
pocéasai in mukepolni smrti. Nem-
ci uporabljajo te pline vselej, ka-
dar je veter ugoden. Prvié se jih
je uporabilo dne 22. aprila in uéi-
nek ije bil tak, da je bila cela ér-
ta, obstojeca iz ene francoske di-
vizije, stavljena izven boja.

savw

Buri na evropskih bojis¢ih?

London, Anglija, 11. julija. —
Tiskovni urad je danes objavil.
da bo poveljeval burskim ¢etam,
ki se bode ukrecale za Evropo.
znani general Louis Botha.

Prihod parnika ‘‘Rotterdam’’.

Parnik ‘‘Rotterdam’’, Holland-
Amerika ¢rte, ki je bil deset dni
ustavljen v Angliji, je dospel
véeraj v New York, z zamudo 14
dni. Kapitan parnika je izjavil,
da so0 Anglezi ustavili parnik dne
20. junija ob Downs ter ga stavili
pod strogo nadzorstvo. S krova
se je wvzelo tri potnike ter jih
spravilo na kopno kdt vojne jet-
nike. Po preteku desetih dni se je
dalo dovoljenje za nadaljevanje
voznje, a parnik "je moral vzeti
na krov premog in provijant,
vsled ¢esar se je zopet zamudil.

Zidje ne smejo v Galicijo.

Listi posnemajo po ‘‘Kijevski
Misli*’, da je ruski vrhovni po-
velinik izdal prepoved. da se ru-
skim Zidom ne sme dati dovolje-

Inja, da bi potovali v Galicijo.
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Nemski odgovor
in splosna situacija.

Iz Washingto poroéa, do se
bo odgovor Neméije na drugo po-
slanico skrbno premotrilo.

STALISCE PREDSEDNIKA.

Vladni krogi se hocejo izogniti
utisu, da je poloZaj resen in da
Jje treba hitrih korakov.

Washington, D. (', 11. julija.
Do odgovora na nemsko posla-
nico bo poteklo najbrz precej
¢asa, ker se vlada dosedaj ni ni-
ti pecala z vprasanjem, kako da-
le¢ se namerava iti pri obrambi
principijev, ki pridejo pri vojni
s podmorskimi ¢olni vpostev kar
se je izjavilo, je, da hoce pred-
sednik ravnati z vso odloénostjo.

Danes se je zaznalo. da se ni-
sta predsednik in kabinet posve-
tovala o vprasanju, kakSno sta-
lis¢e se bo zavzelo, ¢e bi Nem-
¢ija ne hotela ngoditi ameriskim
zahtevam. — Tega je baje kriv
prejsni drZzavni tajnik  Bryan.
kojega opozicija proti prvi po-
slaniei je bila tako ostra., da se

ni skusalo sestaviti definitiven
program za sluc¢aj odklonitve
Neméije.

Vsa znamenja kaZejo. da se bo-
sta predsednik in drzavni tajnik
z vso skrbnostjo lotila te koélji-
ve zadeve. Popolni tekst oficijel-
nega nemskega odgovora je do-
spel v drzavni department Sele
danes popoldne.

Windsor, Vt.. 11. julija. — Da-
nes se je zaznalo, da ne bo ofi-
cijelnega nemskega odgovora pri-
nesel predsedniku = drzavni taj-
nik Lansing. temvei da se mu ga
bo poslalo po posti. Predsednik
se bo najbrz koncem tega tedna
vrnil v Washington, vendar pa
se Se ne ve nicesar pozitivneea.

Z avtoritativne strani se je i-
zvedelo. da ne smatra predsednik
sitnacijo za tako resno. da bi se
moral nemudoma vrniti v Wash-
ington. Domneva se. da je dr-
zavni tajnik iz istega razlora o-
pustil svoje potovanje k predsed-
niku.

Komentarji nemskega Gasopisja.

Berlin, Neméija, 11. julija. —
Nemsko ¢asopisje  razpravija o
odrovorn nemsSke vlade na ame-
risko poslanico v daljsih uvod-
nih ¢lankih. Z izjemo par prena-
petih se v sploSnem  odobrava
koncesije, katere se je dalo Zdru-
zenim drZzavam.

Daje se izraza upanju, da bodo
znale Zdruzene drZave ceniti 7r-
tve, katere hoce doprinesti Nem-
¢ija pri nporabi svojega najbolj-
Seg ain najuspeinejSesa  orozja
proti Angliji in sicer za stvar mi-
ru in za dober sporazum z Zdrn-
Zenimi drzavami.

V “Tageblatt’”
Persius, da je iz odgovora raz-
vidno. da se bo nadaljevalo z
nemsko politiko vojevanja s pod-
morskimi Golni in sicer z najved-
jim obzirom na ameriske intere-
se. Odgovor otvarja vrata k spo-
razumw. ne da bi Nemdéija opu-
stila koristi, katere ji prihajajo
od vojevanja s podmorskimi &ol-
ni.

Persius je mnenja, da je mogo-
¢e doseci popolen sporazum. Pod-
morski ¢oln je edino uspefno o-
rozje Neméije, da se prepreci do-
bavo municije v roke sovraini-
kov Neméije in transport vojnega
materijala je z vojaSkega stali-
8¢a veliko bolj nevarno dejanje
kot pa transport cet.

Zelo enostranska razlaca huma-
nitarnih pricipijev bi bila. ¢e bi
Zdruzene drzave zopet skusale na-
potiti Neméijo. naj ustavi svoje
vojevanje s podmorskimi &olni.
do¢im dobavljajo zaveznikom o-
rozje in muniecijo.

pravi kapitan

Governer Whitman.
Albany, N. Y.. 11. julija. — Go-
verner drzave New York, Whit-
man, se je danes odpeljal v Aun-
burn, kjer bo ingpiciral tamosnjo
kaznilnico. Vrnil se bo v torek.

L italijanske fronte.
Italijani baje uspesni.
Tolmin je prakticno v posesti I-
talijanov in vse se je pripravilo,
da se izprazni Gorico.
BEG PREBIVALSTVA.
Vse civilno prebivalstvo je zapu-
stilo mesto in posadka v Gorici
ima tezko stalisce.

London, Anglija, 11. julija. —

Porocéevalee londonskega “*Ti
mes'” poroca iz Rima:

— Pritisk Italijanov na avstrij-
ske pozieije ob dolenjem teku So-
ce je z vsakim dnem vedji in Av-
strijee se brez prestanka podi iz
njih zakopov. Terenski polozaj
pa je tak in avstrijske utrdbe so
tako moéne in dobro urejene. da
Jje prodiranje le poéasno ter zve-
zano z velikanskimi tezkocami.

Tolmin je praktiéno v posesti
Italijanov. (Pred tednom dni pa
se je porocalo, da so ga Ze zav-
zeli! Kako se to mjema? — Op.
ured.) Avstrijee se je pregnalo
iz kraja in padea se pricakuje
vsako uro.

Brzojavke iz Svice pravijo, da
so Avstrijei izpraznili Gorico. —
Civilno prebivalstvo je Ze pred
nekaj éasa zapustilo mesto in ear-
nizija je od vseh strani obdana
od sovraznika.

Verona, Italija, 11. Jahjal —
Zavzetje visine Monte Tofano v
Dolomitih. katero so izvrsile ita-
lijanske cete z naskokom, se sma-
tra v vojaskih krogih za nov do-
kaz, da se italijanskim planin-
skim ¢etam lahko poveri naloze.
katere so videti nmaravrost neiz-
vedljive. Na Monte Tofano so bi-
i Avstrijei zakopani na nasprot-
nem obronkn gore, na katero so
plezali italijanski planinei. Gla-
si se, da se je avstrijske cete pre-
senetilo in da so pricele bezati
brez najmanjsega odpora. Na po-
Zoriséu so pustile strojne puske,
provijant, puske in tudi veliko
avstrijskih vojakov je padlo v
jetnistvo. |

7 zavzetjem Monte Tofano ol- |
vladujejo Ttalijani cesto. ki vodi
skozi Travenanzes dolino. ki tvo-
ri preliod preko Dolomitov.,

Avstrijski vojni jetniki italijan-
ske narodnosti.

Rim, Italija, 11. julija. — Tta-
lija in Rusija sta se sporazumeli
glede poSiljanja avstrijskih voj-
nih jetnikov italijanske narodre-
sti v Italijo. Rumunska je dovo-
lila, da se sme te jetnike preva-
zati preko njenega ozemlja, a po-
rajanja z Bugarsko in Griko v
tem pogledu se je ustavilo.

Ako ne bodo hoteli stopiti ti
vojni jetniki v italijansko arma-
do. ali ¢e niso iz okrajev, katere
so Italijani zavzeli. se bo ravnalo
z njimi kot z avstrijskimi vOj-
nimi jetniki.

Italija je bila prijateljica Fran-
cije leta 1906.

Berlin, Neméija, 11. julija. —
Prekmorska agentura je objavi-
la danes sledeé¢e poroéilo: — Dr.
Szeps, glavni urednik “‘Wiener
Allgemeine Zeitung'’ je objavil
v svojem listu zaupni pogovor.
katerega je imel dne 10. februar-
ja 1906 s francoskim zunanjim
wministrom, Maurice Rouvier. ohb
pri¢etku konferencd v ‘Algeciras.

Rouvier je rekel nradniku. da
Je ponudila Italija Franeciji brez-
pogojno diplomatiéno pomoé in
armado pol milijona moZ v sluca-
ju vojne med Neméijo in Fran-
¢ijo. a pod pogzojem. da bo Fran-
cija Scéitila Italijo pred eventual-
nim napadom od strani Avstrije.
Rouvier je vprasal urednika za
njegovo mnenje, kako staligée bi
zavzela Avstrija. Odgovor se Je
glasil, da bi Avstrija brezpogoj-
no stala na strani svoje zavezni-
ce. Neméije.

Pozari v Sleziji.
Nizozemsko, 11. ju-
lija. — V Sleziji so zaleli goreti
na veé krajih gozdovi. V okraju
Wittchenau so skoraj vsi prebi-
valei zapustili svoje hise. Gasijo
ruski jétniki, ki so pod strogim

| kor pa Carranzovi.

‘Cega kriza je zelo uspesno. Dose-

VOLUME

Carranza je zavzel
glavno mesto Mehike,

Carranzove éete so porazile Zapa-
tovo armado in osvojile glavno
mesto republike Mehike.

POTRJENA VEST.

Ostanki Zapatove armade so se u-
maknili v okraj, ki je oddaljen 60
milj od glavnega mesta.

Washington, D. (.. 11. julija. —
Ameriski konzul v Vera Cruzu.
Silliman, je sporocil  drzavnemu
departmentu, da je zavzel Carran-
zov general Gonzales glavno me-
sto Mehike. Ko so prisli Carran-
zovi vojaki v mesto, so pomorili
3000 vojakov. Ostanki Zapatovih
¢eta so se umaknili v neki okraj.
ki je oddaljen 60 milj od Mexico
City.

Del Carranzove armade je bil
porazen juzno od Aguas Calien-
tes. :

Vera Cruz, Mehika, 11. Jjulija.
Iz Carranzovega glavinega stana
porocajo:

Ko so prisle konstitucijonali-
stiéne cete v mesto, so Zapatovi
Liudje zaceli bezati. Prihod gene-
rala Gonzalesa se je nekoliko za-
kasnil, ker so morali najprej po-
praviti most, katerega so med ob-
streljevanjem razstrelili. General
Gonzales je preprican, da bo lah-
ko preskrbel za hrano ter da ne bo
treba nobenemu prebivaleu stra
dati.

Washington, D. (., 11. julija. —
Tukajsni diplomati¢ni krogi se
zelo boje, da bi ne zadeli Carran-
zovi ljudje pleniti po elavnem
mestu. Ko so bili Carranzovi pri-
stasi zadnji¢ v mestu, so zaZgali
veé sto his in vzeli vse, kar je bilo
kolickaj vrednega seboj.

Zdruzene drzave bodo najbrz
pripoznale Carranzo kot glavnega
Sefa v Mehiki. TukajSna Villova
agentura je seveda drugega mne-
nja. Villovi pristasi imajo v rokah
cel severni del Mehike in so pri
ljudeh veliko bolj priljubljeni ka-

Delovanje ameriSke druzbe Ride-

daj je razdelila druzba med rev-
no prebivalstvo Ze veliko zivil in
vedno pomagala tam, kar je bila
pomoé najbolj potrebna.

Pozar na bojni ladiji.
Philadelphia, Pa., 11. julija.
Nekako 500 posetnikov se je na-
hajalo danes na krovu ladije ** A-
labama™ ko se je zapazilo v spred |
njem delu, pod nekim 13 palénim
topom in sicer v tako neposredni
blizini skladiSéa za municijo, da
se je smatralo poZar za izvanred-
no nevaren. Kakor hitro se je da-
lo z velikim zvoncem sienal, je
bila eccla posadka bojue ladije
na mestu. Poloviea mostva je sku-
sala spraviti Ljudi z bojne ladi-
je, docim je druga poloviea eoa-
sila ogenj. Pozar se je posrecilo
zadusiti, dasiravno se je nekaj
casa mislilo, da ga bo treba po
plaviti z vodo. Posebno je treba
omeniti, da se je preprecilo vsa-
ko paniko med obéinstvom. ki je
sprva mislilo, da se gre za po-

Zarno vajo.

Dve skupini delaveev.

Johnstown, Pa., 11. julija. —
Glasom neke objave ravnateljstva
se bo pric¢elo po dveh lerih zopet
delati v dveh skupinah (Sihtah)
v delavnicah za vagone Cambria
Steel Co. Uradniki druzbe so iz-
javili. da je prislo pred par dne-
vi naroc¢ilo za 11,000 ton vagzon-
skih osi. Druzba je objavila. da
se lahko od 15. do 20. julija pri-
zlasi k delu 500 moz.

Ebensburg Coal Co., z glavnim
uradom v Philadelphiji in rovi v
Colver. Cambria County. je dobi-
la véeraj narocilo za dobavo 10
tiso¢ ton premoga za argentinsko
republiko.

Iznajditelj strupenih plinov.

Pariz, Francija. 11. julija. —
Iz zanesljivega vira se je doznalo,
da je iznaSel strupene pline, kate-
re se posluzujejo Nemei v sedanji
vojni, nemski profesor Avgust

‘vojaskim nadzorstvom,

.

Luther. Za pladilo je dobil naslov
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Petdeset aretacij.

Washington, D. C.. 11. julija.
Postni inspekforji so aretirali da-
nes 50 oseb v zvezi z roparskim
napadom na Louisville in Nash-
ville vlak. ki se je zavrsil v sobo-
to zjutraj v blizini Greenville.
Ala. Roparji so se polastili post-
nih vre¢ ter dobili nekako $200
tiscé. Postni department je raz-
pisal nagrado $2000 za aretacijo
banditov. Dosedaj se ni moclo
najti nobenega sledu pravih zlo-
cincev.

Bivsi predsednik Roosevelt.

Bivsi predsednik Zdruzenih dr-
zav. Roosevelt, je sklenil prepoto-
vati v avtomobilu vse ZdruZene dr-
zave. Danes zvecer se bo odpeljal
na pot. Upa. da bo Ze do 21. julija
dospel v San Franciseco. kjer bo
imel predavanje o svetovni poli-
tiki. Iz San Francisca se bo odpe-
1jal proti jugu.

Becker obupan.

Charles Becker. na smrt obso-
Jeni bivsi policijski poroénik, je
izgubil vse upanje. da bi mogel
resiti svoje zivljenje. dasiravno
si njegovi zagovorniki na vse nu-
¢ine prizadevajo, da bi potom zvez
nih sodiSé dosegli odlog za usmr-
cenje. dolo¢eno na dan 28. julija.
Ako bi bilo tudi to brezuspesno,
se bo pricelo s publikacijsko kam-
panjo, da se pridobi javno sim-
patijo za Beckerja ter napoti go-
vernerja Whitmana, da izpremeni
smrino kazen. Vieraj se je reklo,
da bo vzbudil ta zadnji poskus
veliko senzacijo. V javnost se bo
dalo celi policijski distem ter
Javno oZigalo vse osebe. ki so za-
bogatele stem, da so jemale de-
nar od posestnikov igralnie in
bordelov.

Vieraj se je objavila, da
znizal warden Oshorne v
Singu stroSke za eno usmrtitev
od $250 na $%100.

je
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Usoda nemskih kolonij,
Amsterdam. Holanska. 11.
Ja. Pri
uspehih v

juli-

L)

— razpravi o angles
juzni zapadni Afriki
ter o predaji te nemSke kolonije
pravi “*Kolnische Zeitung’’. Jda ni
treba temu pripisovati prevelike
Vaznosti.

““Naj je angleski uspeh o tako
velik ™, glasi v élanku, ““a ja
treba vendar spomniti na to, da
se bo o usodi nemskih kolonij od-
loecalo v Franeiji”? -

Pozor, posiljatelji denarja !

Denarne posiljatve v Avstrijo
bodemo sprejemali kljub vojni =
Italijo, posta gre memotljeno pre-
ko HOLANDIJE in SKANDINA-
VIJE.

Dobili smo brzojavno poroéilo,
da se denarne posiljatve kakor tu-
di pisma ne morejo ved izrocati
naslovniku v juZnih Tirolah, na
Goriskem, Primorskem, za TRST,
ISTRO in DALMACIJO. — Za
EKRANJSKO, spodnji STAJER in
druge notranje kraje pa posluje
posta kakor prej.

Od tukaj se vojakom ne mors
denarja posiljati, ker jih vedno
prestavljajo,- lahko pa se poslje
sorodnikom ali znancem, ki ga od-
tam posljejo vojaku, ako vedo za
njegov naslov.

Denar nam posljite po ‘‘Dome-
stic Postal Money Order’’, ter pri-
loZite natan&ni Vas naslov in one
osebe, katerl se ima izplagati.
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nas oglas. :
TVRDEA FRANK SAKSER,

vseuciliskega profesorja.

82 Cortlandt St., New York, N, ¥,
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Stevilke govore,

[y w—

dvysm]nj ni vedel, kﬂ,]
v resuiei pomeni sedanja vojna v
Fovropi, so mu morale odpreti o¢i
Prv

Kdor Se

oficijelne Stevilke, katere se
objavilo glede izgub.

Do 1. julija je bilo na obeh
traneh mrivih ved kot dva in Ge-
trt milijona ljudi, katerim stoji
nasoroti pet milijonov ranjenih
in ujetih. Ako se od tega Stevila
odrafuna dva in pol milijona ra-

njeail, ostane torej Sest milijonov

ristotisoé ubitih in ranjenih.
Kdo bi mogel pojmiti te Stevil-
o v polnem pomenu? Kdo izmed
nas bi bil v stanu razameti bedo,
bolesti in trpljenja, ki se izraZzajo
\ milijonskem umiranju in
! jenju majboljsith in  naj-
moenejsih  elementov vseh naro-
dov? DPoloZaj se nekoliko laZje
nzume, ¢e se primerja stevilke iz
1ieih vojn.

in riste

1-
n
st

Ttm

1

wlinhl

ur

Nobena izmed: vojn modernega
cast ni zahtevala tako ogromnih
zriev na ¢loveskih Zivljenjih kot
! ta, katero sedaj dozivlja-
mo. nemsko-francoski vojni L
1870—71 je padlo na obeh stra-
neh nekako 120,000 moZ — proti
400.000 mrtvim na francoski in
180,000 na nemski strani v seda-
nji vojni. Cela tri leta trajajota
burska vojna je zahtevala na an-
eleski strani 91,000 Zrtev, doéim
je £edaj na angleSki strani padlo
z¢ 116,000 ljndi.
AmeriSka drzavljanska vojna,
Je trajala eela stirt leta in v
kntori se je borilo na obeh stra-
nel @ velikansko krvoloénostjo in
bresohzirmostjo, je zahtevala Ziv-
ljenje ne veé kot 200,000 voja-
kov, torej ne dosti veé kot so Ze
dosodaj izgubili 1judi Belgijei,
Srhi Turki.
vlo najbolj krvava vojna mo-
dernegn fasa, rusko-japonska, ka-
tern se jo splosno smatralo za
najkolj ckruto in netlovesko, ker
jo zahtevala najvel® Zrtev, se ne
more s svojimi skupnimi izguba-
mi 555,900 moZ na obeh straneh
meviti s sedanjo, v kateri je v teh
des:tih mesecih padlo na ruski
strari ni¢ manj kot 733,000 1judi.

Te Stevilke pa dela Se bolj
grozno dejstvo, da je vojna Se v
poinem tirn in da ni videti nikjer
konea, ker se pravzaprav Se niti
prifela ni, kot se z angleske stra-
ni neprestano in resno povdarja.
Naj je Se toliko pretiravanja v
tej izjavi, dejstvo je, da ni nikjer
opaziti nobenega znaka bliZajoce-
ga se miru. A

Kaj pa dela neviralno, nepri-
zadeto ¢lovestvo, da bi napravilo
konee tej hudodelski blaznosti.
temu razdejanju in unidevanju
nenadomestljive ¢loveSke in na-
ravne sile? Zelo malo! Na eni
strani se dela kupéije naprej, kot
da bi to strasno klanje nikogar
nié ne brigalo, da drugi pa se po-
rabi to izvrstno priliko za ‘‘busi-
ness'’, ki donaSa ogromne do-
bicke.

Opazovalei razmer, ki so bili v
Fvropi, so prisli do prepri¢anja,
da bi se dalo sedanjé klanje v

v

ki

i
|

Evropi hitro ustaviti s krepko in-‘
terveneijo nevtralnih velesil. C‘e1
se bo dalo to doseli, je veliko'
vprasanje, kajti materijalizem je
zamoril v modernem ¢lovestva
vsa vaznejSa ¢uvstva. KaksSen bo
konec? i

g —

Dopisi.

——

Hutchins, Pa. — Iz tega kraja
se Se gotovo ni citalo dopisa v
“Glasu Naroda’. Hutehins je

majhno mestece, kjer je ena to-
varna, v kateri proizvajajo iz drv
razne barve, oglje itd. Slovencev
je tu malo, paé pa so v vedjem
stevilu zastopane druge narodno-
sti, kakor Poljaki, Svedi, in da
ne manjka tudi makaronarjev iz
Italije, se razume. Slovenei dela-
mo vsi v sumi. ZasluZek je odvi-

sen seveda od boginje vremena,
ki nam pa ni posebno naklonje-|
na. Enkrat se potimo, da pot od
nas curlja, drugi¢ nas trese mraz,|
kar je v tem &asu ne kaj nena-|
vadnega, tretji¢ nas pa moéi dez
tako, da tistih amerikanskih pa-
ragrafeljeev $ le malo vidimo in
zasluzimo. XKdor hoée vse vre-
menske neprilike korenito preiz-
kusSati, ta naj se poda v Sumo.
Zlasti meseea avgusia svetujem
priti sem vsem onim, ki so po-
trebni kopelji in ki bi se¢ radi spo-
tili. Tu ne bo treba nobene kope-
131, ampak samo sekiro in Zago v
roke, pa hajd podirat debele bu-
kve in javorje in spotil se bo ime-
nitno. Tudi oni, ki jadikujejo. da
ne morejo spati, naj se oglasijo
pri nas. Tu se ze poskrbi, da se
trdno spi brez vsakih zdravil. —
Josip Stefanéic.

Mocn Run, Pa. — PriloZeno
1 Vam posiljam nadaljno naroénino
|za Glas Naroda. Hvala Vam, ker

:sh} mi list redno posiljali, kljub

jtemu, da sem se bil nekoliko za-!
kasnil z naroc¢nino. Zotti sicer po~'
je magrobnice Glasu Narcda, to-
da reféem, da mora imeti pasjo]
sre¢o, ¢e ne bo njegov list prej
potreboval nagrobnice, kakor pn:
Vas. Ce bi moz in vsi tisti, kateri
packajo tisto zmazarijo skupaj,
shisali, kako rojaki po naselbinah/
norea brijejo z doticnega lista, bi
gotovo pustili tako pisanje in se
lotili kakega bolj poStenega in
dostojnega dela. Iskren pozdrav!
Marko Rupnik.

Heilwood, Pa, — V tukajSnji
naselbini se je oglasila gospa
Storklja in obdarovala druZino
Smon s krepkim deckom. Mati in
sinfek - prvorojenec  sta zdrava.
Cestitamo! — Naroénik.

Peel, Isle of Man, Anglija. —
Tukaj je jako dolgocasno, ker
sva v tem kraju samo dva Slo-
venca. Nemeev in drugih Avstrij-
cev je kakih sedem tisoé. Pravijo,
da jih bo v kratkem Se veliko vec
prislo, tako da nas bo kakih pet-
indvajset tiso¢. Mislim, da pri-
dem nazaj v Ameriko. Ce pridem,
bom gotovo pri Vas oglasil
ako bo mogoée seveda. V jetni
Stva  zelo  pogresam
knjig in ¢asopisov. Novega Vam

Se
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““No. mislil sem tako.”

Ticar je odmajal z glavo ter se-
gel v Zep po smodkovnjaé. Ob-
enem je izvlekel iz Zepa nekaj,
kar je sam majbolj radovedno o-
gledoval. Bil je to ¢udne vrste
Zzepni noz; poloviea noznice bila
je koSCena, poloviea pa bakrena.

““Cuden noz to™’, dejal je sosed.
“Odkod ga le imate?”’

““NasSel sem ga bas, ko sem Sel
semkaj’’. odvrnil mu je Tiéar.

Ker so take reci za gostilnisko
omizje velike vaznosti, Sel je se-
veda noz iz roke v roko in pogo-
vor se je sukal le o njem; vsak
gost je povedal svoje mnenje in
svojo sodbo o tem neharmoniéno
izdelanem orodju.

Morda bi se bili Se celo ure po-
govarjali o tej redkosti, ¢e¢ bi ne

1 bil nov dogodek zasukal govorice

in obrnil nase pozornost vseh na-
vzocih,

V gostilno je vstopil nov gost
ter prisedel k sosedni mizi. Pri-
povedoval je o skrivnostnem u-
moru, ki se je nedavno, pred ne-
kaj urami, izvrsil v bukovem lo-
gn v oblizju mesta. Neki razna-
Salee je Sel ravno mimo ondot ter
tnl iz goSte pretresljiv klie. Sel
je tja, odkoder je Cul glas, toda

W N T,

zatul se je trd glas iz kota na na- odpadel eden cel stotak za naba-

sprotnem konen mize. I'vo nove obleke stroge “‘boljSe po-
Tiéar je skoéil pokoncu. Tresel lovice™.
se je po celem zivotu. | Tudi drugi del pogodbe se je
“Kaj ste rekli?™™ zavpil je s toéno izpolnil, kajti ves preostali
hropedim glasom. ‘‘Kaj naj to denar je nalel varno zavetiSée v
pomeni?”’ Ipredalu Sivalnega stroja.
“*Nitesar!” odvrnil je oni z V gostilno k ‘““Planinskemu ko-
istim osornim glasom. zlicku’” pa tako uZaljeni Tic¢ar mi
Zopet muéen, trdovraten molk. priSel nikdar veé. Utaboril se je
Nié¢ veé ni bilo Ti¢arju obstan- pri “‘Belem labodu?’ in novi dru-
ka, plaéal je hlastno in odsSel brzo zbi obljubil do smrti zvest ostati.
brez pozdrava. ito pa ze zlasti zato, ker se mu je
Ko je odSel, zatelo se je zivah- vsak izmed novih pivskih prijate-
no gibanje med navzoéimi, ki je ljev z najvedjim ogoréenjem za-
doseglo svoj vrhunee v burnih trjeval, da bi se mu v tej druzbi
groznjah in sodbah o celi zadevi. kaj takega mne bilo moglo pripe-

Tudi ta vecer je ostala druzba

Drugi dan so éitali gostje v li-
stu sledeéo vest:

“PBanéni uradnik Miroslay Ti-
car je bil vsled opravicene sum-
nje, da je izvrsil zlo¢in v buko-
vem logu, aretiran. V njegovi de-
narnici so dobili Se dva neva sto-
taka. Dokazati ni mogel, kje je
bil cel dotiéni dan, ko se je zgo-
dil zlo¢in. Cel dan ga ni bilo v
uradu, temved se je ze zjutraj pis-
meno opravicil, da je bolan. Tudi
domov ga ni bilo do poznega ve-
éora.’’

nasel ni ni¢esar drugega, kot klo- Mujsih  obtezevalnih  razlogov
buk in okrvavljen zepni robee.|7. i biio morode ved misliti.

Na klobukovi podlagi je bilo s ér-
nilom napisano ime Bernard Cest-
nik. Najditel) je mnesel ta dva
predmeta takoj na policijo, ki je
nemudoma uvedla preiskavo. Do-
gnalo se je. da je bil Bernard
Cestnik sel neke velike tvrdke in
je prejsnji veéer dobil od te de-
narno pismo z vecjo svoto denar-
ja, da je odda na posto.
Sestih zveéer so ga Se videli v ne-
ki gostilni, polem pa jJe lzginil
brez sledu, ne da bi bil oddal na
posti denar ali pa se vrnil v svo-
je stanovanje.

Ni bilo dvoma, da se je tu iz-
vrsi]l zloéin: krik, najden klobuk
in krvav robee, vse to je potrje-
[valo sum. Le mrtvega trupla ni
ibilo nikjer najti; to so pa razla-
gali s tem, da je morilee svojo zr-
tev viekel do bliznjega potoka in
jo vrgel v vodo.

Ve se natanéno ni vedelo. Si-
cer je pa bilo ze to dovolj tvarine
za en vecer in pogovor o skriv-
nostnem umern ter zagonetnem
zloé¢ined je trajal veé ur, tako da
je druzba ostala skupaj tisti ve-
¢er mnogo dalje kot ponavadi.
Prvi je odhajal Ticar. Vsled zi-
vahnega pogovora so gostje celo
pozabili ponorcevati se iz njega,

kakor drugekrati. Ta je bil nam-
re¢ doeeia pod oblastvenim nad-
zorstvom boljSe poloviee, tako da

se ni «rznil izostati cez dolodeni
obrok.
Pa Se

nekaj drugega je bilo

cudnega. Ticar je plac¢al s popol-
noma novim stotakom in vendar
‘se je vedelo, da ne sme imeti si-
{eer razven malo srebrnega drobi-
za brez dovoljenja soproge nik-

dar veéje svote denarja.

“Ticar ima stotak!” je

Okrog

-

Vsak je obzaloval le ubogo nje-
#ovo Zeno. Veliko krivico so ji
storili s tem, da so jo smatrali za
Ksantipo. Sedaj je dognano, da
je imela popolnoma prav, ko je
svojega k hudodelstvu nagnjene-
ga soproga strogo drzala.

Nikdo ji ni zameril. da je bila
njena prva pot k sodiséu, kjer je
vlozila tozbo za locitey zakoma.

* * *

Na Tic¢arjevem prostoru omizja
pri “‘Planinskem kozlicku’ sedel
je poslej vsak vecer nov gost, ki
je z drugimi vred obsojal zavrZe-
nega hudodelea ter v eni sapi za-
trjeval, da se mora Se sedaj sra-
movati, ker je obéeval s takim in-

zbrana delgo preko obicajne ure.|

titi.
Ticar jim je seveda do piéice
verjel.

Raznotamsfi.

—o—
Enotni torpedo za zrakoplove in
podmorske ¢olne.

“*Army and Navy Journal’ po-
roca, da se je nekemu amerikan-
skemu admiralu posrecilo iznajti
neko priprave, ki je za pomorsko
vojno velike vaZnosti. Gre tu za
nekako metalno pripravo za torpe-
de podmorskih ¢olnov, ki jih pa
lahko uporabljajo tudi zrakoplo-
vi in letala. Ta izdajdba je velike-
ga pomena, ¢e se pomisli, da s ta-
ko pripravo opremljeno letalo iz
streli torpedo iz zraka. ima pa isti
uc¢inek kakor ¢ée bi ga izstreiil
podmorski ¢oln. Poleg tega pa ima
zrakoplov ali pa letalo vec¢jo gibé-
nost, kakor pa podmorski ¢oln.
Sigurnost strela je tudi jako ve-
lika, ker je dana letalen moznost
s to pripravo med voZnjo Ze dati
torpedu pravo smer. Pod sedezem
jictalea se nahaja ta priorava na
dveh moénih drogih. poleg letalea
pa je priprava za sprozenje. Ko se
letalee pribliza cilju. sprozi tor-
pedo z enim sami prijemom. tor-
pedo zleti v dani mu smeri v vo-

1

dividijem. do in nadaljuje svojo pot proti

pri-
*'pomnil neki zost dotiénega omiz-

Ne doleo po onem dogodku se
je zgodilo zopet nekaj ne navad-
nega in nepricakovanega. Pridir-
jal je v gostilno nekega velera
e¢den izmed gostov in ze pri vra-
tih jel pripovedovati:

**Ali vam je znano najnovejse,
gospodje? Ticar sedi zadovoljen
v gostilni pri ““Belem labodu™,
steklenico vina in peéeno gosko
pred seboj!”

Kakor strela je delovalo to po-
ro¢ilo na goste in takoj sta odsla
dva, da se na lastne o¢i prepri-
Cata, Cesar nista mogla verjeti.

““Res je’’, sta poroc¢ala vrnivsi
se: ““to je Ticar. In kako mu tek-
ne jed in pijacal!”’

Razume se, da je bilo treba tu-
di ta vecer ostati pri ¢asi ¢ez na-
vadno uro. Najnovejsi dogodek
so vsestranski preresetavali; bili
so eelo nekateri, ki so se osmelili,
pocetkom seveda bolj mnatihoma
trditi, da ze takrat niso mogli
verjeti, da bi bil Ticar kriv.

Tudi naslednji dan je hilo do-
volj snovi za razgovor in uteme-

- 1ja; ker na so bili vsi se v zivah-
slovenskih %3 20 b Sy U

Ijen povod, da je druzba pri

nem razgovoru o skrivnostnem|Planinskem kozlicku’® ostala

cilju. Pred letaleem je pritrjeno
neko zrealo tako. da ¢e se v tem
zrealu pokaze sovrazna ladija. mo-
ra letalee sproziti torpedo, ée bho
ce, da ta zadene svoj cil]. Ker se
ta torpedo lahko izstreli iz razda-
Ije 1200 metrov, je artileriji boj-
nih ladij popolnoma nemogode,
letalo zaradi njegove hitrosti za-
deti. Ker so nabavni stroski letal
primeroma malenkostni. je mogo-
¢e z velikim Stevilom letal, ki ba-
ie lahko nadomestujejo drage pod-
morske ¢olne, ponolnoma prepre-
citi delovanje bojnih ladij. Pred
nekaj ¢asom se je pri nekem po-
skusu v angleski mornarici vsled
poizvedovalne sluzbe letal posve-
¢ilo prepreéiti napad na podmor-
skega ¢olna. Takrat se je covorilo
na Anecleskem o koneu podmor-
skih ¢olnoy. Danes se o delovanju
nemskih podmorskih Golnov misli
na Angleskem drugade. Novo o-
rozje bo v slu¢aju, da bo sposob-
no za vojno, le nekako spopolnilo
za podmorske ¢olne. Grozote po-
morske bitke bi se znatno zvisale,
¢e bi kakih 100 takih letalcev s te-
mi pripravami napadlo eno bojno

1zloéinu, se ni nikdo ve¢ zmenil za

nimiam nicesar porocati. Vsi ko-
I posebnost glede stotaka.

maj ¢akamo, da bi bili Ze kmalo,*" e g
prosti. Dela nimamo nobenega.| Samoobsebi umevno je,
Zaenkrat naj zadostuje, pa Se J¢ sukal po celem mestu ves go-

Frank ZakrajSek. ru; izvedelo se ni ni¢ natanénega
Opcemba urednistva: Frank Za- i vse je nestrpno pricakovalo
krajiek je odpotoval dne 31. ju-|Vecerne izdaje Casopisa ter naj-

da se

e : AT 5 i 3 Jednii 310-
drugi¢ kaj veé. S spostovanjem|YOr tudi naslednji dan le o uno

lija lanskega leta s parnikom
“*St. Lonis™ v stari kraj. Ker je
avstrijski podanik, so ga AngleZi
vjeli in odpeljali v jetnistvo. Vi
New York je dospel iz Johns-|
town, Pa., in je bil namenjen v
Sv. Trojico na Kranjskem.
————r—

Lloginec,

— Slika iz mestnega Zivljenja. —
—o——

Gospod Miroslay Titar, ban¢éni
uradnik po poklieu, priSel je one-
ga usodnega dne kasneje, kakor
ponavadi, v gostilne k “‘Planin-
skemu kozlicku'’, kjer je bil vsak
veCer reden gost in ¢lan stalnega
omizja.

vorom, da ga je obiskal star zna-
nee, s katerim je imel razne po-
govore.

‘To se paé lahko pripeti, kajti
vsak ¢lovek ima gotovo kakega
starega znanca, ki ga navadno m-i

so Tifarja natanéneje opazovali,!

tresen.
“Ali vam je vad prijatelj pri-|

prafa sosed. .
‘“Meni?. .. Kaj pa Se
mislite?”’

-

! Zakaj to si

novejsih novie o groznem ¢inu.

Ravnotako kot drugi so tezko

pricakovali poroéil gostje stalne-
ga omizja v nam znani gostilni
in ko je izSel veéerni ¢asopis, so
se kar trgali zanj. Takoj je na-
stala grobna tiSina,
vsak vtopljen v berilo.

Kar se je dvignil neki gost ter

pokazal s kazaleem na ncko mesto

v casniSkem poroé¢ilu; tudi ostali

gostje so se jeli pomembno spo-
giedovati. Tiéar je postal bled
kot smrt in strmel z odprtimi oc-
mi na dotiéno totko porocila.

Tam je stalo:

““Po izpovedbi doti¢ne stranke,
pri kateri je pogreSanec stanoval.
je imel ta pri sebi staro srebrno
uro na debeli jekleni veriziei, ma-
lo usnjato mosnjo za denar na us-

njati vrviei, dalje Zepni noz, ce-
= ’ 3 -+ e ey aga B ST Ay = e ombad
Zakasnitev je ()pra\'“-]] z 1zgo- gar noznica je bila pol koSféena in mMiZja pri Planinskem kozlicku

pol bakrena’’ itd.

Vseh ofi so bile v hipu obrnje- 1om, mnaj bi zopet zahajal med tajeev. Ce

ne na Ti¢arja.

Toda to Se ni bilo vse. Nekoli-
ko niZje v poro&ilu je stalo:

**V denarnem pismu sta bila

krat obisfe, kadar mu je najmanj dva tisofaka in trije popolnoma godek z noZem in zabava, ki si jo
ljubo. Nekaterim gostom pa, ki novi stotaki.’’

“To je jako Cuden.slnéaj...”

se je zdelo, da je ta nekoliko raz- je dejal Ticar.

ker je bil

skupaj preko doloc¢ene ure. Ta-

deco vest:
“Bandéni uradnik Miroslay Ti-

oropal Bernarda Cestnika, je bil
viéeraj izpuscéen iz preiskovalnega
zapora. Pogresanega Cestnika so
v Sviei prijeli in je priznal, da je
one stvari, katere so nasli v bu-
kovem logu, sam polozil tja, da bi
policijo speljal na napaéno sled.
Gospod Ti¢ar pa je masprotno
lahko dokazal, da je ravno prej-
snji dan, ko se je zgodil namislje-
ni umor, zadel v loteriji veéjo
svoto denarja ter tam dobil tri
nove stotake. Da si je potem pri-
voscil vesel dan v prijetni druzbi
in da je v neki gostilni, kjer je
malo ¢asa pred njim popival po-
greSani Cestnik, pomotoma vtak-
nil v Zep oni noz ki ga je imeno-
vani tam pozabil, to so stvari, ki
SirSe javnosti ne bodo zanimale.””
NedolZznost po krivem obdolze-
nega je bila sijajno dokazana.

krat je jutranji list prinesel sle-

car, ki je bil pred nekaj tedni za-
prt vsled suma, da je umoril in

ladijo. Ce tudi zadene samo ena
¢etrtina torpedov svoj cilj. potem
Je pa¢ usoda vsake bojne ladije
pri takem Stevilu letal zapecéate-
na.

Benetke v mevarnosti.

Francoski pisatelj Andre Mau-
rel popisuje v **Petit Journalu’
vtise, ki jih je zadobil. ko je ob
zacetkn italijanske vojne zapu-
stil Benetke, Na pala¢ah. priéah
velike preteklosti, so vsa okna za-
prta. vsa vrata so zaklenjena. V
hotelih je bolj tiha, kakor na po-
kopaliséu, le zdaj in zdaj se pri-
kaze kak portir, menda se prepri-
cat. da res nobenega tujea ni vi-
deti. Gondole so izginile, saj nima-
jo nikogar prevaZati, mali parni-
ki, ki nadomeséajo tramvaj. pre-
vazajo le malo ljudi. Z oken in z
balkonov so izginile evetlice, pod
arkadami sv. Marka so zaprte vse
trgovine, Se golobje samo spe, ker
ni tujeev, da bi jim kupovali ko-
ruzo. Kakor éndez moléecnosti in
nepremicénosti izgledajo zdaj Be-

Naslednji dan takoj sta se po-
dala dva odposlanea stalnega o-'

na stanovanje k Tifarju z vabi-

prejsnjo druzbo na svoje staro’
mesto.

| Od Ti¢arjeve soproge so odpo-
slanei eelo izvedeli, da sta oni do-

‘Je brez njene vednosti priredil
gospod soprog tisti usodepolni
dan, za nekaj ¢asa paé skalila za-

netke. Samo na Lidu so postavlje-
ni dolgocevni topovi in zro ven na
morje. A ti topovi, ki naj Benetke
branijo, so mestu ravno tako ne-
varni, kakor bombe avstrijskih le-
bodo grmeli topovi na
Lidu, se bodo Sest kilometrov na
okrog tresli vsi temelji in vsak
Benecan sluti, da se bo podiralo
mesto. ...

Slovenski zrakoplovec utekel smr-
ti in uj
Jakob Fras, doma od Sv. Ru-

Muéen molk je vladal po sobi. konsko srefp in hiSni mir Ti¢ar- perta v Slov. gor., sedaj dodeljen
““Jako ¢udno, da sem ravno jaz jev_e_ rodbine. Toda 7e eden ban-'c. kr. avstrijskemu _z’:’-‘akofx_lpvne-
kovee je zadoStal, da se je sklenil mu oddelku, letalna stotnija Stv.

nesel kako neugodno vest?’’ ga najel moZ ha, ha!”’

_Ti¢ar se je hotel smejati s pri-
ljenim smehom. d
““In novi bankovec, stotak?’”

AM‘%;
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mir med obema zakonskima po-,

lovieama, ker je vsled mirovnih

|

8, vojno poitni urad Sty, 60, pi¥e
7 4. maja Franen Rampre, kapla- |
kot vojna odSkodnina nu v Sevnici ob Savi: :

. —a’
X
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—Dragi! Zjutraj dne
lo ob %5. uri sem odplul z g
nadporoénikom proti bojni érti.
Bila sva Ze dale¢ ¢ez bojno érto
nad sovraznikovo dezZelo kakih
2000 metrov visoko. Srapneli in
svinéenke so kar brnele okrog na-
ju. Kmalu opazi g. nadporocénik.
da je po sovrazni krogli pretr-
gana na levem krilu Zica in da je
perot predrta. Istoéasno opazim
tudi jaz spredaj na motorju, da
te¢e olje iz posode. Nadporoénik
mi takoj veli, naj obrnem zrako-
plov. Bil je Ze¢ zadnji ¢as za to.
kajti zac¢ela sva Ze padati navzdol.
K sreci je vlekel ngoden veter.
Bila sva ze nad bojno érto. V tem
trenutku se je Se stroj najinega
zrakoplova ustavil, ker je primanj
kalo olja, ki je Ze veéinoma iztek-
lo. Nahajala sva se pa Se 500 met-
rov visoko. Trudil sem se na vso
silo. da spravim zrakoplov na na-
§i strani tla. kar se mi je koned-
no res posrecilo — priletel sem
kakih 300 korakoy za nasSo bojno
¢rto ne posebno rahlo na tla. (.
nadporocéniku se ni ni¢ pripetilo,
a4 jaz sem se precej pretresel. —
Morali so me s samodréem odpe-
ljati. Danes sem Ze sedmi dan v
postelji. Vrocdica me muéi in tudi
glava mi je zelo tezka. Pa mislim,
v bolnisSnico mi ne bo treba radi
teza. bo Ze pocéasi boljse.

Nov zenski poklic.

Vojna je premenila mnogo Ziv-
Ljenskih razmer. Enim je pomaga-
la do ogromnih bagastev. druge je
pahnila v bedo, ustvarila je pa
tudi popolnoma nove poklice. Ta-
ko je Amerikanka gospodiéna Le-
vis Chase prisla na sreéno misel,
se ctablirati kot prepeljevalka ze-
na in deklet. Paé nié slabega mi-
sliti! Gospodiéna le spremlja en-
krat AngleZinje, ki bivajo v Av-
striji .,na Angleske, drugic Avstri-
Janke. ki bivajo na Aneleskem. v
Avstrijo. Navadno se pelje pod
njenim vodstvom po 30 do 40 onseh
vseh stanov. grofinje in kuharice.
Sivilje in igralke, starke in otroei.
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MOJA DUSA.
V tihi bolesti samuje sree,
bleda roka lice mi boza,
v boli in ognju mre dusa kot roza
polna mladosti sred toplega dne...

Gola, iz¢iSéena v ognju bolesti
raste kot k solnen razegaljeni evet,
krila’ razSivja v ponosni zavesti —
stadko objela vesoljni bi svet. ..

Vse je izplakala, vse pregorela,
polna razpaljene solnéne krvi,
lahka kot veter je svet nadletela
v carstvo duhov, ki vanj vecnost
Zari. ..
G. Koritnik.

PESEM.
Plakala je lepa Mara
v evetu svojih mladih let —
kaj bo s teboj, sree moje,
moj krvavordeci evet?

Rahlo si kot list na veji,
kadar z vetrom govori,
7zejno kakor evet v poljani
samujo¢ sred mladih dni...

List odtrga veter z veje,
daleé kje se izgubi
VIOGo zZejo, sreno zejo
evetu rosa ublazi.

Kaj bo s teboj, srce moje —
ali list si, ali cvet?

Da si list, bi odletelo

daleé v daljni tuji svet.

Da si evet, bi te vsadila

v vriee svoj, zapri ljudem,

s solzami bi te kropila

in kramijala ti o njem...
G. Koritnik.

GRENKA MISEL.

Iz samot vecernih ur,

iz daljav polnoénih mrakov,
iz krvi Zarec¢ih makov

diha vame tvoj pozdrav...

Prisla si kot iz srea

vzdih, ki spev na strune dahne,
grenka misel, ki razmahne

vse zZivljenje v krila dva...

V trudnem vonju letnih trav,
v vetru, ki Sumi po plani,

v senei, ki drhti ob strani,
vidi te pogled plaSan.

Blesk mebes ne sije vame
sam blodim po temni poti —
nade vse naj veter vzame,
ve¢ me up noben ne zmoti!

G. Koritnik.

Kje je moj sorodnik GEORGE
LAURICH? Doma je iz Trav-
nika pri LoSkem potoku. Pro-
éixé cenjene Citatelje, ¢e kdo ve,
naj mi naznani njegov naslov,
ali naj se pa sam javi. — Math.

Russ, P. 0. Liverpool, Ala.
(10_13_7).1.. & o \-.' -.

apri-IKjo. je, mnj brat FRANK ADA-

MIC? Doma je iz LuZzarjev, po-
Sta Nova vas pri Rakeku. Pred
S leti je dospel v Chisholm,
Minn. Ker ni¢ ne piSe, ne vem,
kje se sedaj nahaja, zato pro-
sim cenjene rojake, ako je ko-
mu znan njegoy naslov, naj ga
mi naznani, ali pa naj se sam
zalasi sestri: Mary Serdel, 1253
. 60. St., Cleveland, Ohio.
(10-33—7)
NASI ZASTOPNIKI,

katerl so pooblaSfeni pobirat! narod-
nino za “Glas Naroda” In Enjige, ka-
kor tudl za vse druge v nDaSo stroko
spadajode posle:

Jenny Lind, Ark. In okollca : Michael
Clrar.

San Franclsco, Cal.: Jakob LovSln.
Denver, Colo.: Frank Skrabec.
Leadville, Colo.: Jerry Jamnik.
Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. M.
Rojtz, Frank Janesh In John Germ.
Salida, Colo. in okolica: Louls Co-
stello (The Bank Saloon).
Walsenburg, Colo.: Ant. Saftich In
Frank Blatnik.

Clinton, Ind.: Lambert Bolskar.
Indianapolis, Ind.: Alols Rudman.
Agrora, HL: Jernej B. Verbi&, 635
Aurora Ave.

Oglesby, @l.: Math. Hribernik.
Depue, IlL.: Dan. Badovil™" "~
Chicago, Ill.: Frank Jurj.,c-.

La Salle, IlL.: Mat. Komp.

Joliet, Ill.: Frank Laurich, John Za-
letel in Frank Bambich.

Mineral, Kans.: John Stalc.
Wauokegan, Ill.: Frank Petkov¥ek In
Masath. Ogrin.

So. Chicsgo, IIL: Frank Cerne in
Rudolf PoZek.

Spriongfield, TlL: Matija Barborid.
Frontenae, Eans. in okoliea: Frank
Kerne.

Mulbery, Eans. Im okollea: Martin
Kosn.

Calumet, Mick. in okeliea: Pavel
Shaltz lu M. F. Eobe.
Detreit, Mich. In okeolica: Joseph

Glasid.

Manistique, Mich. Im ekolica:
Kotzlan.

So. Range, Mich., In okoliea: wm. o,
Likovid
Awrera, Mina.: Joslp Fugins,
Chisholm, Minn.: K. Zgonc, Jakob
Petrich in Frank Zagar.

Duluth, Minn.: Joseph Sharabon.

Ely, Minn. in okoliea: Ivan GouZe,
M. L. Kapsch, Jos. J. Peshel In Louls
M. Peruiek.

Eveleth, Min.: Jurlj Eotze.

Gilbert, Minn. in okolica: L. Vesel

Hibbing, Minn.: Ivan Poufe.

Kitzville, Minn. in okelico:
Adamich.

Nashwauk, Minn.: Geo. Maurin.

Virginia, Minn.: Frank Hrovatich

8t. Louois, Mo.: Mike Grabrian.

Aldridge, Mont.: Gregor Zobec.

Great Falls, Mont.: Math. Urich,
3409 N. 5th Ave.

Brooklyn, N. Y.: Alojzi] Cefarek

Little Falls, N. X¥.: Frank Gregorka.

Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J.
Marin®& Chas. Earlinger in Jakob
Resnlk.

Barberton, 0. in okolica: Alols Ba-
lant.

Bridgeport, 0.: Frank Hodevar.

Collinwood, 0.: Math. Slapnik

Lorain, Ohio in okolica: John Eum-
fe 1735 E. 33. St.

Youngston, 0.: Ant. Kikel.

Oregon City, Oreg.: M. Justin.

Allegheny, Pa. In okolica: M. Kia-
rich.

Bessemer, Pa.: Louls Hribar,

Braddock, Pa.: Ivan Germ.

Bridgeville, Pa.: Rudolf PleterSek.

Burdine, Pa. in okoliea: John Ker-
#inik.

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk

Claridge, Pa.: Anton Jerina.

Canonsburg, Pa.: John Koklich.

Broughion, Pa. in okolica: A. Dem-
#ar.
Darragh, Pa.: Dragutin Slavid

Dunlo, Pa. in okolico: Josip Suhor.

Export, Pa. In okolica: John Prosior.

Forest City, Pa.: Karl Zalar in Fr.
Leben.

Farell. Pa: Anton Valentindi?

Greenshurg Pa. in okolica:
Novak.
irwin, Pa. In okolica: Frank Dem-
QQr.

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja im
John Polanc.

Madiama, Pa.: F. Gottlicher.
Meadow Lands, Pa.: Georg Schults.
Moon Run, Pa. in ekolica: ¥rank
Malek.

Pittsburgh, Pa.: Ignaci] Podvasnik.
Ignas Magister, Z. JakSe In U. R Ja-
koblich.

Unity Sta., Pa.: Joseph Bkerly.
Bteelton, Pa.: Anton M. Papia
West Newton, Pa, In okolica: Josip
Jovan.

Willoek, Pa.: Frank Seme In Joseph
Peternel.

Toele, Utah: Anton PaiMa.
Winterquarters, Utah: Louls Bla-
aich.

Black Diamond, Wash.: Gr. Porenta.
Ravensdale, Wash.: Jakob Rom-
fak.

Davis, W. Va. In okollea: John Bro-
dch.

Thomas. W. Y~. In okollea: Frank
Kocijan in A. Korenchan.

Grafton, Wis.: Jobn Stampfel.
Kenoha, Wis.: Aleksander Pezdir.
Milwaokee, Wis.: Josip Tratuik,
John Vodovnik in Frank Meh.
Sheboygan, Wis.: Frank Sepich In
Heronim Svetlin.

West Allis, Wis.: Frank Skok In
Louis Lon&ari&

Rock Springs, Wye.: A. Justin =

B,

Joe

Joseph

Val Stalich.

Kemmerer, Wyo.: Josip Motob, ‘ ‘
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Kazni za izdajstva v
Avstriji poostrena.

sovrazniki

Ker se v Avstriji
mnoze, je monarhija prisiljena, da
Zunova napne vse svoje modéi, da

kljubuje Stevilnim nasprotnikom
in se vzdrzi, Primorana je pa tudi,
da nastopa zoper izdajalska deja-
nja z vso strogostjo, ki jo zahte.
vajo razmere, ter jih, ée mogode,
v kali zatre. Zrtev, ki jih polaga-
Ju zvesti drzavljani v imetju in kr-
vi na oltar domovine, ne smejo
spraviti zloc¢inska dejanja posa-
meznikov v nevarnost ali jih eelo
brezuspesiti. Zato se ima strasilna
moc¢ postav postav pomnoZiti ter z
odgovornostjo izdajalea pred ka-
zenskim zakonom zdruzZiti njegovo
Jamstvo za Skodo, ki vsled njego-
vega dejanja nastane drzavi. To
Je temeljna misel cesarske nared-
be ki jJe iz8la v uradni ** Wiener
Zeitung''. Kdor kot vojak ubezi
k sovrazniku (dezertira) ali kdor
v mirni dobi protipostavno rabi o-
rozje proti avstro-ogrski monarhi-
3t ali Z njo zvezanim drzavam ali
sovrazni vojni sili z vohunenjem
ull na drug naéin s svetom ali de-
Janjem pomaga, bo dolzan, zara-
Jdi svojega zloéina jaméiti drzavi
za Skodo. Zloéin mora biti izdajal-
sko dejaunje. Ni  potrebno. da je
storilec dejanje izvrsil v odkritem
v skrivnem sporazumu s so-
vraznikom. Izdajstvo more zakri-
viti tudi tisti, ki s sovraznikom ni
v nikaksni zvezi, pa stori dejanja,
ki sovraznmiku koristijo, ter tako
njegove vojne namene,
To je temeljna poteza izdajalske-
ga dejanja. Jamstvena obveznost
obsega skodo, ki jo je dejanje ne-
posredno ali posredno povzroéilo,
Poleg tega je drzavi v osveto za
prekriitev prava priznati primer-
no odskodnino, ki jo ima doloéiti,
upostevajo& vse okolnosti, sodnik.
Da se zahtevek drzave po odskod-
nini za sluéaj obsodbe obdolZenca
more njegovo v Av-
striji nahajajodée se premozZenje zZe

ali

i""l"';’

zagotovi, se

tekom kazenskega postopanja za-
Kazensko postopanje je v
vojnem ¢asu edino stvar vojaskih
sodisc ; ko pa nastopijo mirne raz-
mere, je tudi eivilno kazenski sod-
nik poklican, da pgstopa zaradi
dejanj, izvrsenih v vojni dobi. Z
zaplembo izgubi obdolZenec pravi-

B,

c¢o, da bi, dokler je premozenje
zasezeno, Z njim med zZivimi raz-
polagal (daroval, prodajal itd.).
Imovinoe nmrie osebe se sme zaple-
niti le teday, ée je dotiéna obhsodba
¢ pravomoéna in zapuséina Se ni
prisojena. Odloébe o zaplenitvi je
mogoce izpodbijati s pritozbo na
visje sodisce,

“Slovenee ™.
=g
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|talijanska vojna mo¢.

“*Reichenberger Zeitung'’ prina-
sa po tabeli, ki se nahaja v od av-
stabnih céastnikov izda-
nem C Beltzes Armee-Almanach-u’,
naslednje  podatke o vojni moéi

strigskih

[talije

Pehota steje 645 bataljonov, t.
3. 670,000 moz;

bersaglieri Stejejo 71 bataljonov,
t. 3. 49.000 moz:

alpinei stejejo
J. 50,000 moz;

garnizijske ¢ete Stejejo 27 ba-
taljonov, t. j. 14,000 moz;

kavalerija Steje 178 eskadronov,
t. 3. 15,000 moz;

poljsko topnistvo Steje 249 ba-
teri), t, J. 14,000 mozZ;

jezdede topnistvo Steje 8 bate-
rij, t. 3. 1300 moz;

tezko poljsko topnistve Steje 40
baterij, t. j. 5200 moz;

gorsko topmistvo Steje 63 bate-
rij, t. 3. 19000 moz;

trdnjavske topnistvo Steje
stotnij, t. 3. 70,000 moz;
zenijske ¢ete stejejo 167 stotnij,
1. 40.000 moz:
kurabinieri Stejejo 45 bataljo-
nov in 2 eskadrona t. j. 30,000

52 bataljonov, t.

308

1

moz;
finanénih
moz,

Skupaj: 482 bataljonov, 180
eskadronov, 360 baterij, 475 stot-
nij trdnjavskega topnistva in teh-
nicnih éet 1,000,000 moz.

Nekateri drugi podatki  eenijo
vojno moé Se malo visje, in sicer
do 1,200,000 moz,

S tem pa Stevilo izveZbanega
mostva 8e ni izérpano, kajti po u-
radnih podatkih iz leta 1912 ima
Italija:

Castnikov 41,692;

mostva stojede vojske 208,448:

na dopustu se nahajajoée stoje-
" Ge vojske 491,697;
mobilne milice 328,601 ;
teritorijalne milice 2.281,802,
Skupaj 3,442,150 moz,

straznikov je 23.000

Iz teh se morejo torej tvoriti za-
dostne nadomestne formacije, da
se morejo pokriti izgube.

il e G

V koci,

Spisal dr. V. Korun.

Namenjeni, naslednjega dne
preplezati severno steno Kozice,
so prenoé¢evali v planinski kodéi na
Strmiei. Sicer je vsakega izmed
njih ura skrbela, in to tem bolj.
¢im bliZe so ji bili; toda ker so
hoteli veljati za veleturiste in so
se bili Ze eelo poletje bahali s svo-
jo drzno namero, jim ni kazalo
drugace nego jo izvesti.

— Pravijo, da je Koziska stena
kudo nevarna, — opomni Trnjak,
ko je nerodno kobacal v postelj.
Bil je izmed trojice najmanj po-
gumen, in sicer iz enostavnega fi-
zioloskega wvzroka, ker je imel
vedno pokvarjen Zelodee in mu
Jje zato nedostajalo potrebne Ziv-
Ijenske energije.

— Kdor more soditi tako ali na-
sprotno, ko je Se ni nihée preple-
zal? Mi bomo prvi. ki jo naskoci-
mo, mi! — je odvrnil Blatnik ter
se pri tem samozavestno potrkal
po golih prsih, ki jih je bil raz-
galil, ko se je slacil; toda takoj
nato je jezno zalucéil obleko na
stol, opazivsi, da manjka na hla-
¢ah dveh gumbov, na suknji pa
da je Siv izpustil.

— Bodi nevarna ali ne! Meni
itak ni nié za zivljenje, — je Vol-
benk bolj wvzdihnil ko rekel; in
govoret je usta grenko nakrem-
zil, nekako tako, kakor da bi imel
nagnito zobno skrbetino v éelju-
stih.

— Tebi ze, tebi, ki si samcat na
svetu, odkar se ti je nevesta iz-
neverila! Ampak. kaj ne. Blatnik?
za naju je drugace, ki imava ljub-
1jeni Zenki in Ijubljene otrociéke!
— zavrne Trnjak ter si otere sol-
zo. ki mu je prisentimentalila iz
levega ocesa.

— Bo ze, kakor bo, — pravi na-
govorjeni; in premetavajoé se po
postelji, da bi videl, kako bi se
najbolje lezalo, modruje: — Ko-
Scek slave nam na noben nadéin
ne izostane. Kaj ne? Ce steno pre-
plezamo, bomo sami o sebi pisali;
¢e se ponesrecimo, bodo drugi o
nas slavospeve. In to je vsekako
Inekaj: kajti inace se nimnamo dru-
f;:j-'- nadejati posmrtne omembe o
sebi nego v tistem prezalostnem
| casniskem predelu, ki se glasi: —
Umrli so —.

Reksi pa je potegnil odejo dez
elavo in kmalu trdno zaspal.

Takisto sta tudi Volbenk in Tr-
njak zaspala, brz ko sta legla. In
ni bilo éudno: Od hoje so bili u-
trujeni, noéno hdenje so pa po-
teegnili dale¢ érez planinski re-
traite. Zato se pa tudi navzlic nji-

'Thovemu sklepu, da bodo zarana

vstali, zamajejo Sele pozno v Ju-
tru kavalete, ena zdaj. in ker so
se vegasta tla moéno stresla. ta-
koj za njo druga in tretja; izpod
kocastih odej pa so se v taistem
redu zacele vzklanjati mrSave gla-
Ve,

Prvi se je zbudil Trnjak, ker
ra je tiséalo v Zeloden. Nakar
vprasa svojega soseda na desni:
— Volbenk, koliko je ura?

Ne vem! — ta zamrmra ter.
krevito zehajoé, vtakne glavo pod
odejo.

— No. pa ti pogle). Blatnik! —
se zdajei kakor prosece obrne na
naslov soseda, ki je lezal od nje-
za na levi.

— Kaaj?! — Blatnik odgovori
in vprasa, nato pa. ne da bi &éa-
kal odgovora. rezko zasmréi.

— Mislita, da bom jaz prizgal
lu¢ in gledal na uro! Me znata
rada imeti! — vekne Trnjak sam
pri sebi. veknivsi pa se zvije v
klopéi¢ in zadremlje.

Tako so nadalje spali kaki dve
uri. In ko so se zbudili ni bilo ve¢
treba prizigati lu¢i. Skoz Spranje
oknie se je svitalo, da se je videl
beli dan.

Urno skoé¢i tedaj Blatnik iz po-
stelje ter pogleda na uro. Bilo je
osem! S kletvijo na jeziku stor
k vratom, pomoli glavo skoznje
ter zadirljivo zaklice oskrbnic.i.
ki si je dajala opraviti pri ognji-
Stu: — Reza. zakaj nas pa niste
zbudili ?

— Ko ste bili pa budni! Saj sem
vas slifala govoriti!

— Goska nenmna!

— Sicer pa dezuje, da ni iti iz-
pod strehe! — in od ‘‘goske’ se
Ji je glas tresel.

—Kaj, dez gre? — vzlikneta
hkrati Volbenk in Trnjak. — Po-
tem pa kar naprej leZimo!

—Kaj pa hotemo drugega! Za
nz Kozico bi bilo Ze itak tudi pre-
pozno, — in reksi se tudi Blatnik
zvrne v postelj, sam na tihem ve-
sel, da jih je brez njihove krivde
in sramote dez reSil nevarne ple-
ze, s BB - anem

Volbenk je le Se toliko utegnil,
da je oditaje pripomnil: — ““Go-
sko™ bi si pa bil pa Ze lahko pri-
hranil! S slabotno Zensko tako zo-
voriti, to ni lepo. Blatnik! — na-
kar je zaspal, kakor sta bila tova-
risa zaspala.

Proti poldnevu so vstali.

— Toliko Ze dolgo nisem spal,
ihi! — je rekel Trojak ter se ze-
hajo¢ tolkel z dlanjo po ustih. —
Doma moram vsak dan za ¢asa
vstati, da pogledam, ali in kako
se¢ kuha zajtrk.

— Meni pa otroci ne dajo mi-
ru, ker zaéno Ze navsezgodaj dre-

ti se in ropotati, — Blatnik poto-
zl. — Danes sem pa prav dobro

spal, prav dobro.

— Planinski zrak to stori, pri-
jatelja, in dolga hoja! Jaz sem
pozabil eelo,
varan v ljubezni, in prvié po dol-
gem ¢asu sem  imel sen, ki je
bil prijeten, — je Volbenk pov-
zel, ko si je, pred ogledalom sto-
je¢, uravnanval preco na glavi.

Zunaj je lilo, da niso mogli iz
koc¢e. Da bi se pa razhodili, so, na-
videz mrki radi zadrZane ture. v
sreu pa iz istega vzroka veseli, ko-
rakali semtertja po sobi. In ker
je bil prostor premajhen, da bi
korakali v wvrsti, je Sel Blatnik
dol. kadar je Trnjak Sel gor, Vol-
benk je pa krizal poprek od de-
sne na levo. Pri tem so se umika-
li tako spretno, da niso niti enkrat
skupaj tréili, zmerom lepo se vr-
‘st_oé, liki kolesje v dobro namaza-
ui uri.

Kosili so dobro in obilno, ka-
lkor da bi bil turistike namen ku-
hinja in klet.

— Gospodiéna Rezika! Nekaj
receptov. mi boste povedali, kaj
ne? Take brZole in takih palacink
ze dolgo nisem jedel, — pravi Tr-
njak in si obriSe usta z brisalko.

— Ali jih tvoja gospa ne zna
napraviti? — ga Blatnik vprasa-
je pogleda.

— Zna ze. zna! Pa saj ves, za
vrlo izobraZeno Zeno ni kuha. Kar
brala bi in brala. Zdaj trdi, da je
najv.éja grehota nad ¢lovestvom.
spravljati otroke na svet. Kaj ho-
ces. vsaka stvar ima svojo osojno
stran in tako tudi visoka izobraz-
ba! —

—Ko bi se bila le tudi moja
Zena navzela tiste modre teorije!
— Blatnik sam zase vzdihne; na-
to pa glasno pristavi: — Pa, da
bi kuhati ne hotela. gromska —
to bi videl!

— Kaj se bos hrabril, prijatelj!
Moja mi vsaj poSije, kar je tre-
ba. Ti pa nima$ nikdar vseh gum-
bov na suknji. iz éesar sklepam.
da tudi ne na hlaéah!

— Paprilepa! Kaj menis. da i-
mam jaz samo enega otroka ka-
kor ti! Meni jih je bebica Neza
osem nalovila in ti mi potrgajo
gumbe, da se igrajo z njimi fer-
nikolo.

— Prijatelja! Vidva mi slabo
priporocata zakon. Jaz bi se —
sicer ne zgolj raditega Bog, me
varuj, da ne! — ampak vendar
tudi zato oZenil, da bi imel koga,
ki bi mi kuhal in Sival.

— Onda pa kar mene vzemite.
zospod Volbenk! — se je zdajei
oglasila oskrbnica Rezka. — Jaz
znam kuhati, Sivati in plesti le-
po. —

Bila ni ne mlada, ne stara, ne

lepa, ne grda, temveé kakor so
pa¢ oskrbnice v planinskih ko-
cah, pregrde ne, da ne odbijajo
turistov, prelepe ne, da jim v gor-
skih samotah niso v izkuSnjavo.
Taka je bila tudi Rezka. Vendar
pa, ko je po kosilu stopila v so-
bo, ta hvalevredna maksima ni
bila ve® v ravnovesju; kajti kar
na Rezki ni bilo napudranega. to
Je ticalo v vihravih éipkah, tako
da ni bila kar ni¢ podobna planin-
ski oskrbnici v dvatisoéni nad-
morski viSini, ampak vse bolj ta-
ki preSerni mestni mamzeli.
Ta nenadna izprememba ni o-
stala brez u¢inka na nase tri tu-
riste. Ostopivsi jo, so jo gladno
motrili odzgoraj navzdol, od de-
sne na levo in narobe. Volbenk si
je celo Séipalnik nataknil, da si jo
bolje ogleda. Pri tem so pa meta-
li z ““gospodi¢no’” sem. z ‘‘gospo-
diéno’’ tja, kakor da bi govorili
s kako amerikansko miliardarko.
Rezka se je odkraja drzala do-
stojanstveno in resno. Nato si je
pa zacela brisati o¢i in tiho ihte-
ti. —

— 1, kaj vam pa fe, gospodi¢na
Rezika? — je Volbenk soéutno
vprasal, prijemsi jo za roko.

— Taka razzalitev posStenemu
dekletu! Kaj takega mi Se nihée
ni rekel.

— Kdo rekel? Kzaj rekel? — je
Trnjak posegel.

— Neumno ‘‘gosko’ me je zju-
.traj imenoval gospod Blatnik! —
in udrle so se ji zopet solze.

' — Jaz?! Je 7e mogoie. Ne re-
cem, da ne; pa sem Ze pozabil! —

; je Blatnik hladnokryvno odvrnil.

— To nikakor ne gre, ti re¢em,

kako grdo sem bil.

nikakor ne gre! Besedo nazaj vze-

‘mi ali . . .! — se je Volbenk raz-
vnemal.

— No. jo pa vzamem. Kaj pa
na tem? Radi neumnih gosk
vendar ne bomo prepirali.

— To je tudi edino pravo! —

se je Trnjak oglasil. — Moja go-

spa bi omedlela, ko bi ji kaj take-

je
se

lea rekel. — Enkrat sem” ji dejal
samo: — Kako mores biti tako

nespametna? — pa je takoj zace-
la sapo loviti in omahovati, tako
da ne vem, kaj bi se bilo zgodilo.
ko bi je ne prestregel z rokami.
Vesta, je pa¢ izobrazena in zato
neznih Zziveev!

— Eh! — je Blatnik rekel in za-
mahnil z desnico: — moja Zena
se pa niti ne zmeni za tako malen-
kost. — Tepee stari! — mi zabru-
si v zameno, pa je stvar pri kraju.

7 Blatnikovim preklicem je bi-
la torej gosja zadeva poravnana.
Rezka si je obrisala oél ter- bila
spet vedra in vescla.

(Konee prihodnjié).

—— —— > E—

Topovi velikani v pretekosti.

Eden prvih topov. ki je po svo-
ji velikosti vzbujal obcéudovanje
tedanjega in poznejSega sveta, je
“Divja Meta' (‘“*Dulle Griete™")
v Gentu. Top je bil vlit menda le-
ta 1382, Kaliber znasa 79.5 em.
cev tehta 16,400 kilogramov. smod-
nika je treba za naboj 60 kilogra-
mov. Cev je dolga 6.7 metra. Top
je streljal po 340 kilogramov tez-
ke kamenite krogle. poler tega
pa tudi s kosi Zeleza in stekla na-
polnjene sode, ki so imeli pribliz-
no tak uéinek. kakor dandanes
kartace. — Drug tak velikan, pred-
hodnik nasih modernih topov. se
nahaja v edinburSkem gradu in
se imenuje ‘‘Mons Mee™’, mojstr-
sko delo kovaske umetnosti. Ka-
liber tega topa meri 63.6 cm. cev
tehta 6600 kilogramov, dole pa je
top 5.07 m. Granatna krogla je
tehtala 150 kilogramov. — Pred
ved desetletij so izkopali iz stroge
svete reke Bhaghirathi v Indiji
velik top. ¢igar cev meri 5.1 m.
kaliber pa 47 em. — Leta 1411, so
v Brusviku vlili top ‘Lina Metta’
ki se | » ni ohranii do danaSnjih
casov. Teuntal je 9000 kilogramov
smodnika in kamenite krogle so
tehtale po 375 kilogramov. Kali-
ber je meril 64 em. ““‘Lira’ “je bi
la znana po tem, da v 317. letih
ni bilo iz nje izstreljenih veé stre-
lov kot devet. in se od teh samo
Stirje na sovraznika. — Kakih 50
let po vlitju “‘Line Mette™” j= v1il
Urban. grski livar sultana Moha-
meda I, velikanski bronast top.
ki je dobro sluzil pri zavzetju Ca-
rierada leta 1453. Urban. katere-
mu so zgradili livarno v Drinopo-
Ju, je potreboval za izgotovitev to-
pa tri mesece. Prevoz topa iz O-
drina pred Carigrad je trajal dva
meseca. Kaliber je meril 60 em.
Top se je med obleganjem razle-
tel in ubil svojega livarja. — Drug
tak top, ki &a je dal vliti tudi sul-
tan Mohamed IL. po livarju Munir
Aliju leta 1464.. je podaril sultan
Abdul Aziz AngleZem in se naha-
Ja sedaj v Woolwichu. Kaliber
meri 79.6 em, eev je dolga 6.56 m.
tehta pa 7500 kg. Najveéji pred-
hodnik danasnjih topov, s kateri-
mi pa se po vsej verjetnosti ni
streljalo nikdar, je cesarski top
ki ga hranijo v Kremlu v Moskvi.
Kaliber meri 114.8 ¢m. cev je dol-
za 6.78 m in tehta 39.000 ke. Vil
ga je leta 1586. iz brona Andrej
Cahov. — V izdelovanju velikan-
skih topov so se odlikovali v poz-
nejsi dobi zlasti Turki. Ti topovi
so jim rabili v obrambo dardanel-
skih utrdb in so se prav dobrim u-
spehom uporabljali leta 1807. pro-
ti Anglezem. 19. febrnarja leta
1807. se je posreéilo angleSkemu
admiralu lordu Duckwortthu pre-
pluti Dardanele z osmimi bojnimi
ladijami in §tirimi fregatami in na-
slednjega dne se je pojavil pred
Carigradom. 2 .marca se je Duck-
worth vracal, ali tedaj so ga na-
padle hitro pripravljene nove ba-
terije in pa topovi dardanelskih
utrdb. Na krovu ladije ‘“Active”’
Jje napravila veliko Skode pet sto-
tov tezka granitna kroglja. Na
ladiji ‘‘Republie’” pa je bilo raz-
bito krmilo in 24 moz tezko ra-
njenih. Na ladiji “Wyndhem’’ se
je polomila glavna jarbola. Na li-
nijski ladiji ‘‘Royal George’’ je
bil prestreljen prednji del. Ladija
se je zadela potapljati in resila se
Je le 'z naporom vseh moéi. Na li-
nijski ladiji ““Windsor Castle’ je
granitna kroglja povzrocila ek-
splozijo smodnika; 46 moZ je bi-
lo nesposobnih za boj. Leta
1839. je porocal tedanji major, po-
znejsi ‘generalni vojni marsal pl.
Moltke da je na dardanelskih ob-
rezjih stalo 63 topov, ki so stre-
ljali kamenitne krogle, tezke po
1500 funtov. Nekaj teh topov je
imelo kaliber 70 em.

1a kratek ¢as.

V Soli.

Profesor izve, da se najpored-
nejsi dijak njegovega razreda uéi
malajskega jezika, ker se misli
odpovedati Studiranju in postati
pomorski razbojnik. Pokli¢e dec-
ka pred sebe, da bi ga posvaril in
ga vprasa:

— Ali je rse, kar sem slisal, —
da se ucite malajskega jezika?

Dijak : — Res, gospod profesor.

Profesor: — Ali Ze kaj znate?
Kako se po malajski imenuje dre-
vo?

Dijak: — Ta.

Profesor: In dve drevesi?

Dijak: — Ta-ta.

Profesor: — in cel gozd?

Dijak: -— Tatatatatatatata . . .

Profesor stegne roko in prilozi
dijaku zausnico.

V zakonu.

Gospod Jazbee se je s svojim
sinkom v krémi zamudil éez do-
voljeno uro. Vracajoé se domov
je mislil samo Se na sprejem. ki
@a ¢aka in ni¢ veé na politicni
pogovor v krémi. Sinko pa se
spotoma naenkrat ustavi.

— Ata, kdo je pa nasprotna
stranka?

= Oh. fant, to so vendar —
mama !

Cudne vprasanje.

Mali Pepéck zagleda svojo uéi-
teljico in hiti k njej, kakor da
ji ima nekaj poscbno vaZnega po-
vedati.

— Gospodiéna, gospodiéna —
jaz ze znam zveplenke na hlacah
uzigati!

= Tako?

— Da — ali jih znate vi tudi
na hlacalh uzigati?

Ponesrecéenec.

Zidar je padel z drugega nad-
stropja. a na sreéo je priletel na
kup slame. Med tem. ko so je jeca-
Je pobiral, je prihitela iz hiSe go-
spodinja s kozarcem vode.

— Oh. revez, je zaklicala, po-
krepéajte se.

Zidar je pogledal v kozarec in
vprasal :

— Prosim. s katerega nadstrop-
ja bi pa moral pasti, da bi mi dali
kozaree vina?

Takoj je pripravljen.

Drazestna gospodiéna Vida lezi
v koketno prirejeni postelji bol-
na. Zdravnik jo je vestno pre-
iskal in spoznavsi, da ji nié ni, se
Jje polglasno zasmejal.

— Kaj se pa smejete, gospod
doktor, se je razhudila Vida, ce
bi vi tu lezali —

— O prosim, prav rad — kar
k zidu se primaknite.

Napacen napis.

Mlad gospod. ki je prisel do
spoznanja. da ¢lovek najhitreje
obogati. ¢e prizeni veliko doto, je
izvedel. da ima krémar ““Pri zla-
ti gosi” prav éedno in pridno

héerko. Mladi gospod je zadel
takoj zahajati v to krémo in se je
krémarju in njegovi héeri hitro
prikupil. Ko je bil Ze prav dobro
znan in je imel tudi gotovost, da
bi ga héerka rada vzela. se je za-
upno obrnil do krémarja.

— Povejte mi vendar kot pri-
jatelju. koliko dote boste dali svo-
ji héerki?

= Dote? Ljubi gsopod, kje naj
jo pa vzamem?

Nié¢ dote?

Ni¢!

A, slisite, to je pa #e nesram-
no, da imenujete svojo gostilno
prizlati gosi!

Odklonila ga je.

— Al vas smem spremiti, go
spodiéna?

— Spremite raje onega tepea.
ki me je pred petimi minutami na-
govoril z ravnotakimi besedami,
kakor vi sedaj.

Seveda.
Mati: — Zakaj pa nisi kricala
ko te je uéitelj poljubil?
Héi: — Ali mamica — ko me
pa ni ni¢ bolelo.

T Pretnja.

Specijalist za porodniStvo dr.
Cebula je smrtni sovraznik kla-
virja. Povabljen na srebrne po
roko svojega prijatelja, zapazi z
veliko nevoljo, da je navzoéna tu-
di neka uditeljica klavirja. Po ve.
cerji sede uciteljica za klavir in
zaéne igrati, dr. Cebula pa ren-
taciti.

Gospodinja : — Ne zamerite, 1ju-
bi doktor. ali gospodiéna izvrsu-
Je svoj poklic.

Dr. Cebula: — Ne zamerite go-
spa, kaj bi pa rekli, ¢e bi jaz v

VaSem salonu in priéo tujih ljudi

izvrieval svoj poklie?
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MOLITVENIKI:

Duhovni boj

Evangeljska zakladnica

Gospod ushisi mojo molitev
z posebno velikimi érkami $1.00

Kljué nebeskih vrat —.50

—.60
—.50

Jezus in Marija —.40
Marija Varhinja —.60
Marija Kraljica —.60
Marija Kraljica, elegantno
vezana $1.20

Pot k Bogu, v Sagrin vezano $1.20

Rajski Glasovi —.00
Rajski Glasovi, elegantno
vezano —.90

Rajski Glasovi, v slonovo
kost vezano $1.20

Sv. Ura, elegantno vezano $1.20

Sv. Ura, v slonovo kost ve-
zano

Skrbi za duso

Skrbi za duso, elegantno ve-

$.1.20
—.60

zano $1.20
Nebesa na3 dom, elegantno

vezano $1.20
Vrtec nebeski —49

POUCNE KNJIIE:
Abecednik s'ovenski, vitan —.28
Ahnov nemsko-angleski tol-

maé, vezan —.50
AngleSko-slovenski in slo-

vensko-angleski slovar —.40
Berilo prvo, vezano —.30
Berilo drugo, vezang —.40
Berilo tretje, vezanc — 10
Cerkvena zgodovina —.70
Dobra kuharica, vezano $3.00
Domaéi zdravnik, vezan —.75
Domaéi zZivinozdravnik —.50
Evangelij —.50
Fizika 1. in 2. del —45
Hitri rac¢unar, vezano —A40
Nemdédina brez uéditelja, 1.

2 2. del po ~—.B0
NemsCina brez udéitelja, 1.

in 2. del, vezaro $1.20
Obéna zgodovina $4.00
Pesmarica, nagrobnics $1.00
Poljedelstvo —.50
Popolni npauk e éebelar-

stva, vezan $£1.00
Postrezba bolnikom —.20
Prva nemska vadnica —.35
Sadjereja v pogovorih —.25
Schimpffov nemiko-sloven-

ski slovar $1.20
Schimpffov slovensko-nem-

&ki slovar £1.20
Slovenski pravnik $2.00
Slovar nemsko-slovenski

(Janezic-Bartel), vez. $2.50
Slovenska kuharica, vez. $3.00
Slovenska Slovnica, vez. $1.25
Slovenska pesmarica 1. in

2. zvezek po —.30
Slovensko- angleika slovni-

ca, vez. $1.00
Spisovnik ljubavnih pisem —.40
Spretna kuharica, brodir. —.80
Trtna us in trtoreja —.40
Umna Zivinoreja —.50
Umni kmetovalee —.50

Zirovnik, narodne pesmi, 1.,
2. in 3. zvezek, vez., po —.50

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE
ENJICGE:

“snah §e yrafunans,

el

Jeruzalemski romar — .43
Kristusovo zivljenje insmrt
vezano £3.00
Kristof Kolumb —. 24
Krizana umiljenost —.48
Kaj se je Makaru sanjalo! —.58
Laznjivi Kljukes —.20
Lieban, 100 beril —. 4
Maksimilijan 1. —. 28
Marija, héi polkova —.20
Mati, socijalen roman. $1.00
Malomestne tradicije —.28
Mir Bozji —. 78
Miklova Zala —.33
Mirko PoStenjakovid —.28
Na divjem zapadu, ves. —.68
Na indijskih otokik —.30
Najdenéek —. 84
Na jutrovem —.2
Na krivih potih —.30
Na razliénih potih —.28
Narodne pripovesti, 1., B,

in 3. zvezek po —.5
Naseljenei —.20
Na valovih juZnega morja ~—.18
Nezgodan a Palavana —.28
Nikolaj Zrinski —.28
0 jetiki —.18
Odkritje Amerike, vox. —.88
Pasjeglavei $1.08
Prihajad —.38
Pregovori, prilike, reki —.28
Pri Vrhéevem Grogi —.28
Prst bozji —.28
Randevouz — 93
Revolucija na Portngalskem —. 29
Senila —. 18
Simon Gregoréiéa poezije —.45
Stanley v Afriki —23
Sherlock Holmes,

3., 4, 5. in 6. zvezek po —.B8
Sveta no& —.28
Sredolovee —.28
Strah na”Sokolskem gradu,

106 zvezkov $5.69
Strelec —.28
Sanjska knjiga, velika —.38
Stiri povesti — 38
Tegetthof —.28
Turki pred Dunajerm —323
Trije rodovi —.58
Vojna na Balkanu, 13 zvez. $1.88
Zlate Zagode, vez. —.20
Zivljenjepia Simon Gregor-

diéa —.58
Zivljenja trnjeva pot —.38
Znamenje ktirih -—.38
Za kruhom — .38

Zivljenjc pa avstr. dvern all
Bmrt cesarjeviéa Rudolfa —.78

BPILMANOVE POVESTI:
1. zv. Ljubite avoje scvraz-

Baron Trenk —.20
Belgrajski biser —.20
Beneska vedezevalka —.20
Bitka pri Visu —.30
Bodi svoje sreée kovad —.30
Boj za pravico — .40
Boj s prirodo —.15
Bozi¢ni darovi —.15
Burska vojska —.25
Cerkvica na skali —.15
Cesar JozZef II. —.20
Ciganova osveta —.20
Ciganska sirota, 93 zvezkov $5.00
Clovek in pol (Cankar) $1.00
Cvetke —.20
Don KiZot —.20
Dobrota in hvaleZnost —.60
HEvstahija dobra h&i —.20
Fabiola —.35
George Stephenson, ofe Ze-
leznie —.20
Grizelda —.10
Grof Radecky —.20
Hedvika, banditova nevesta —.20 |
Hirlanda, —20
Hlapec Jernej —.60
Hubad, pripovedke, 1. in 3.
zvezek po —.20
Ilustrovani vodnik po Go-
renjskem —.20
Izlet v Carigrad —20
Ivan Resnicoljub —.20
Tzanami, mala Japonka —.20
1zidor, poboZni kmet —.20
Jama nad Dobruio —20
Jaromil =23

niks —.29
2. zv. 3Maron, kriianski
deéek —.28
4. zv. Praiki judek —. 20
6. zv. Arumugan, sin indij-
skega kneza —28
7. zv. Sultanovi suZnji — 28
8. zv. Tri indijanske pove-
aii —
5. zv. Kraljicin neédak —
10. zv. Zvesti sin —33
11. zv. Rdec¢a in bela vrt-
nica —.54
12. zv. Korejska brata —.3
13. zv. Boj in zmaga —.38
14. zv. Prisega huronskega
glavarja —.&
15. zv. Angelj suZnjev —.58
16. zv. Zlatokopi -—.52
17. zv. Preganjanje indijan-
skih misijonarjev —. 50
18. zv. Preganjanje indijan-
skih misijonarjev —25
19. zv. Mlada mornarja —.28
o)
YTALIJA: ‘
Zbirka gredalifkih {ger.
Brat sokol —.09
Cigani —.45
Dobro do#li —. 28
Doktor Hribar —. 55
Dve taséi —28
Pri puséavniks —. 28
Putifarka —. 25
Raztresenes —.38
Starinarica —. 98
V medenih dneh — &0
Zupanova Micka —.
RAZGLEDNICE: ]
Newyorike, s evetlicami, 4
humoristiéne, boZiéne, no-
voletne in velikonodne, :
komad po —.88
ducat po —.2F
Z slikami mesta New Yorka
po —8
Album mest New Yorka s
krasnimi slikami, mali —.38
Velikl .

-

Opomba: Narofilom je priloZ itl denarno vrédnost, bodisi v as
fovini, poétni nakazniei, ali po#tnih zmamkah. Po#tnina je pri veek
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Jugeslovanska
E=

=]
Katol. Jedne
—&]

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drZavi Minnesota,
Sedez v ELY, MINNESOTA.

g’ @LAVNY URADNINI§
. Predseamix: J, A. GErM, 507 Cherry May or box BT, Brad-

dock, Pa. b
Podpredsednik: ALOIS BALANT, 112 Sterling Ave, Bar
berton, O.

Glavni tajnik: GEO, L. BROZICH, Box 424, Ely, Minm,

Blagajnik: JOHN GOUZE, Box 105, Ely, ll-:inn.

Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salids, Cels,
VRHOVNI ZDRAVNIK:

Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago Bt., Joliet, Il

NADZORNIKI:

MIEKE ZUNICH, 421—T7th St., Calwaet, Mich.

PETER SPEHAR, 422 N. 4th St. Kansas City, Kana,
JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, I1L

JOHN AUSEC, 5427 Homer Avenue, N. E. Cleveland, Ohio.
JOHN KRZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.

POROTNIKI:

¥FRAN JUSTIN, 1708 E. 28. St., Lorain, 0:
JOSEPH PISHLAR, 308—6. St., Rock Springs, Wyo,
G. J. PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wassh.

POMOZNI ODEOR:
JOSEPH MERTEL, od druitva sv. Cirila in Metods, Kv. 1,

Ely, Minn.

LOUIS CHAMPA, od druitva sv. Srca Jezusa, §tv. 3, Ely,
Minn.

JOHN GRAHEK, st., od druitva Slovenes, Etv, 114, EHly,
Minn,

Vel dopisi tikajodi se uradnin zadev kakor tudi denarne poli-
ljatve naj se podiljajc na giavnega tajnika Jednote, vse

pa na predsednika porotnega porotnega odbora.

Na osebna ali neuradna pisme od strani &lanov s¢ ne bode
xiralo

Druitvence glasile: **‘GLAS NARODA'.

da bodejo morali biti tudi

na v eni prihodnjih stevilk,

)

viSji asesmenti za ta sklad.

Vse je torej odvisno od poslovanja krajevnih drustev.

Z bratskim pozdravom udani,

GEO. L. BROZICH,
glavni tajnik.

Opomba urednistva: — Tabela bo priobée-

Po obedu.

Spisala Mara Tavcar.
_o_

Gospod Fran je imel navado.
da se je po obedu zleknmil na di-
van in ¢ital Casopis, da je lazje
zadremal. Sprva je z zanimanjem
sledil politiki, novieam in dalje,
da Je zasmréal. Nekega dne je v
rah'i omotiei svojega ‘‘dolce far
nieate’’ zasliSal korake.

Omna: ““Evo ti proratun za mo-
Jo zimsko obleko!’’

On: ““Kako to? Saj vendar Se
nisem. ..’

““Kaj nisem! Saj si poravnal
ratun takoj, ker je bila posiljka
postrio povzetnal!”’

“Vraga, kdaj je to bilo?”
““Kdaj? Pred tremi meseci.’”
“Pred tremi meseei sem bil
ge. = 22

““Seveda si bil Se upravitelj. a
seda; si ravnatelj.”’
““Ravnatelj...”’ >

“*No, in jaz kot gospa ravna-
teljeva moram biti dostojno oble-
cena !’
**Gospa
FR o

ravnateljeva ni mo-

——
CLANOM IN ODBORNIKOM KRAJEVNIH DRU-
STEV V NAZNANJE!

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne
stvari oziroma dopise, ki se ticejo J. S. K. J. JE POSI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU.

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi
brez njegove vednosti nicesar ne natisnemo, kar se tice
Jednote.

Vse, kar bo on odobril, bo v nagem listu pravoéasno
priobéeno.

Urednistvo G. N.
IZ URADA GLAVNEGA TAJNIEKA J. S. K. J.

NAZNANILO O IZIDU VOLITVE GLEDE CENTRA-
TRALIZACIJE BOLNISKE PODPORE
IN DRUZIH PREDLOGOV.

Elly, Minn., 6. julija 1915.

Vsi poslani volilni listki so bili presteti po pomo-
znem odborn JSKJ. dne 6. julija 1915. — Resultat te
volitve je kakor sledi:

Enakopravnih ¢lanov
0684, —

Proti eentralizaciji podpore je volilo ..

Za centralizacijo podpore, kakor je sedaj,

in ¢lanie za volitev je bilo

1174

- VOIIO . 441e o s ot i il e B A e 2190
Skupaj volilo. ... 3364

Dvetretinska veéina bi bila ............ 2243
Volilo jih je za spremembo ............ 1174
Premalo glasov za spremembo. ... 1069

Za spremembo delegatov iz 50 do 100 na
30 do 100 za podlago volitve za zboro-

2T R P R S A 2071
Proti temu predlogu je volilo .......... 1183
Skupaj volilo .... 3254

Dvetretinska veéina bi bila ............ 2170
Volilo je za premembo ............... . 2071
Premalo glasov za premembo. ... 99

Tocka 27 ¢len V. Pravil Jednote dolo¢a, da se za-
morejo spremeniti tocke v pravilih le z dvetretinsko ve-
¢ino oddanih glasov. Na podlagi tega je torej razvidno,
da ni sprejeta nobena sprememba in da ostane poslo-
ranje Jednote, kakor je bilo dosedaj.

Drustvi stv. 32 in
prepozno, toda njih glasovnice le povecajo stevilo gla-
sov proti spremembi.

Drustvi 57 in 108 nista poslali glasovnie.

Iz zgoraj navedenega poroéila je ravidno, da je bi-
lo veliko ¢élanov, ki se niso zanimali za nobeno spremem-
bo in niso volili. Izmed vseh, kateri so volili, je bila ve-
lika veéina za eentralizacijo kakor jo imamo do sedaj.
Zaradi tega ostane vse poslovanje Jednote, kakor je bi-
1o do sedaj, do prihodnjega zborovanja Jednote. Do tega
fasa pa so proseni vsi ¢lani in ¢lanice, da pazno zasledu-
jeio centralizacijo bolniske podpore. Ce ne bo vspevaia
Ppovoljno do tega ¢asa, se lahko kaj ispremeni na zboro-
wanju. Iz sedanje volitve je razvidno, da je velika ve-
¢ina ¢lanov in ¢lanie za centralizacijo.

Vsi, kateri so proti centralizaciji, so proSeni, da
potrpe do glavnega zborovanja. Vecini se moramo vsi
podyreci. Glavno zborovanje se bode vriilo prihodnje
Jeto in tedaj se lahke zopet kaj izpremeni po volji ve-
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s slali svoje glasovnice ;" 3T : :
Fiaposiah Gvajel gy {naj se prikazem, v kateri obleki?

“*Seveda mi tvoja kuhariea,
ampuk Zenal”’

“Zena?’’

““Evo ti prorac¢un! Obleka, klo-
buk, hermelina, sacco, paletot:
sedemstoindvajset kron!’’
““Sedemstoindvajset kron! Vra-
ga! Milostiva. poiSéite si moza...”’
**Ti si vendar moj moz!”’

““Za take stvari ne znam biti
moz!”?

**Ne norénj se! Gospa Ela je
bila ravnokar pri meni. Krasno,
elezantno obleko ima, z japonski-
mi rokavi, zadnjega kroja, z ime-
nitno aplikacijo iz sviteza, klo-
buk prima Chanteclair, pristno
hermelino... in nje moz je sa-
mo. ...\

**Kaj me briga nje moz!”’
“Mene tudi ne. ona Se manj.
Briza pa me njena obleka, klo-
buk... zaostajati ne smem!”’

““Pusti me v miru! KXomaj se

vlezem...?”’

““I kdaj naj ti povem? Pri obe-
du ne! Zadnji¢ si se jezil, da sem
ti nokvarila dober tek s svojim
racunom.’’

‘“Ne bodi no sitna in miruj!’’
“Drazit: me hoées, nevednega
se delas. Oh, preljubi moj moz!™’
“*Le poljubuj me, naro¢i oble-
ko, a plataj sama!’’

‘*Zakaj si me pa vzel?”’

“Hm! Da mi gospodinjis!”’
““In strgana okrog hodis!”’
“To ni res! Koliko je bil zad-
nji raéun?”’

“Osemsto kron!”’

““raga, pozabil sem Ze! Pred
tremci meseel osemsto kron in ko-
lik., si danes narac¢unila?”’
““Sedemstoindvajset.”’

“To je, je, je tisoépetstoindvaj-
set. Vraga, lep kapital! Se nekaj
dodam in imam avtomobiléek!*’
‘“Avtomobil! Nobel Zena pa
vedno v eni obleki!”’

““Saj ti kupim, kar hoces, a bo-
di pametna in ne pretiravaj!”’
**Nié ne pretiravam! V modni
list poglej, ¢rno' na belem stoje
cene!’? ‘
“*Ali je treba z Dunaja in to od
najdrazjih tvrdk?’’

“‘Ela bo govoriéila okrog, kako
drage obleko ima, jaz pa naj do-
ma ¢epim, kaj ne! Zborovanje bo
za fobrodelno drustvo. Kaksna

Vse so stare in iz mode!”’
‘“Oble¢i pomladno!”’

‘“Kozel! Obleéi ti ob svetem
Jakobu koZuh! Narobe svet!”’
““3aj je narobe, taka potratna
Zenp 1"’

““In tak skopuh, tak negalan-
ten moz!’”’

““Moz gor ali dol, kasa je mo-
jat”’

“*In moja dota, kje je pa ta?”’
‘““Naro¢i in pladaj iz dote!”’
“Dobro ves, da...”?

**_..je nisem stel!”’

“Mar mislis, da je bilo perilo
in pohistvo za pet sob zastonj!’’
‘““Tega ne morem ugrizniti, ali
s to ropotijo plalati tvoje oble-
ke!”’ 5 )
““Ah, kako sem mesreéna! Sla-

- bo, slabo, vode, vode...!”

.

““Pomiri se, pomiri, obleko do-
bis!??

“*Dobro. takole, kajne za dve-
sto kron!”’

“Platam!”’

““In klobuk in hermelino in...”’

“*Ne placam!”’

**Uh, pustil bi me v miru! Za
menoj si lazil, ko sem imela §tiri-
des-* snubeev!’’

““Pa bi si boljSega izbrala, ali
pa porocila vseh Stirideset! Vjel
sem se! Kje so tvoje bogate tete,
stricil, stare matere?’’

““Ali nisi rekel, da me iz gole
ljubezni poro¢is? Hinavee ti!”’
“*Ljubezen mine, denar pa o-
staae!™
““Narobe! Denar gre, ljubezen
ostare in moja bala!”’
‘“‘Nalozi jo na hrbet
z njo!”?

in pojdi

“*Uh, podi me, ko sem mu vse
k b prinesla od postelje do me-
tle! Moj Bog, k materi pojdem,
loé:im se, da ves! Oh, vode, vode,

slabe !7?

~ ““Presneto, da mne da¥ miru!
Ksantipa, Kasandra, obleko do-
bis!”’

““To si ze obljubil! Klobuk mo-
ra pristojati k obleki!”’

‘*Saj ga imas od lani!”?

“0d la—la—ni? Kuhariei sem
ga Jala!”’

““Nazaj naj ga da!”

“Da bodo s prstom za menoj
kazale, pestunje, dekle, sobarice.
kuharice, da nazaj vzamem, Kkar
podarim!”’

“Pa naj ti kaharica
kupi!®’

‘“Ana, Ana, vo—vo—de, umi-
ram!”’

“Vrag naj vzame vse skupaj!
Nap:si Se klobuk in basta!™
“Vidis, moj dragi mozek, tako
bom pridna, skrbna, vedno bom
mislila na...”’

““_..obleko!”

*S teboj ni govoriti! Kadar
sem jaz ljubezniva, si ti sirov!”’
*“Tudi jaz bi bil 1jubezniv, ma-
kari z oslom, ¢e bi mi kupoval.””
““Jaz sem vendar tvoja Zena!’’
““Ampak prebito draga! Ko
sem zahazal k vam, si se delala
tako skromno, da sem si mislil,
no. vsako leto eno obleko za Ve-
liks noé, to bo ze Slo, a sedaj ne
mina mesec, da ni deset raéunov.
Oblzka, klobuk, podpletanje no-
gavie, rokavie, vrag...!”’

“Vse to bo v enem radunu. Pri-
hranim ti izdatke za nakaznice!”’
“Koliko si Ze rekla?”
““Sedemstoindvajset
nina.”’

“{'a ti prst pomolim, zagrabis
rok> do rame!”’

““Oh, jaz mesreénica, oditava-
nja, oh, da sem ti morala pomo-
liti ta nesreéni prst za tvo] mne-
sra™ni poroéni prstan!’’

““In jaz tebi. Moj poroéni pr-
stan je predrto tezak in drag!”
““Moj tudi!”

““Spnemi ga in poiSci si laZje-
ga!”

““Sla bom, #la, a za slovo mi
kuni, kar zahtevam!’’ _
“Kar hotes, vse naro¢i, samo
da se te odkriZzam enkrat za vse-
lej:™’

““T'orej: obleka, klobuk, herme-
lina, sacco, paletot, Sportni ko-
stiin, promenadna obleka, bom Ze
Se potem pisala. Oh, moj ljubi.
Ijuii moZ, kako si moj! oS vi-
del, v teh toaletah bom krasna,
take lepa, da se ne bos mogel lo-
¢iti ed mene! Daj, da te polju-
bimr, sréno, vroce, toplo, iskreno!
Ne, ne, od tebe se ne bom locila!
Do smrti tvoja, Fran, do smrti!
Od tebe nik—dar!”’

Fran je skoéil raz divan. Obri-
sal ¢i je potno Celo in zarentacil:
““Kaj, vraga, tri ura!’’ Kot blisk
je fvignil v pisarno, razmrsen.
rda2*, preplasen. Sef ga je zacu-
dens pogledal, rekoé: ‘‘Kaj je,
gospod Fran, menda se nista rav-
nokar dvobojevali?™’

*“Spal sem, pa take sanje! OZe-
njen sem bil, Zena mi je maracu-
nila strahovito svoto za obleko.
Odjenjala ni, medlela je in tar-
nals, in od groze, da sem oZenjen,
sem se zbudil ves poten od pete
do temena!”’

““Rdoga zahyalite, da ste svobo-
{‘d&\, prost samec! Valie sanje so
pri meni Stirikrat na leto — gola
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¢ine ¢lanov. Medtem pa uljudno prosimo vse uradnike Tesuica. Svetujem vam, da fantu-
krajevnih drustev, da strogo pazijo na svoie bolnike.
Vsak uradnik mora pomisliti, da vsak dolar, kateri se
placa za bolnifko podporo, povisa asesment Jednote. Ce
bode veliko bolniSke podpore, je samo ob sebi umevno,

ljete do smrti!”
“Prokleto, saj bom!’?

Slanik.

Ferdo Plemic

Kadar srecam svojega brivea,
se primem vedno za lase. Kadar
vidim kak zaljubljen paréek, se
spomnim dosledno hifnega kljn-
¢a. Kadar sli§im govoriti o kak-
8ni vojni, takoj mislim na kuha-
rice. Ce kdo omeni napredek in
kulturo, se spomnim koj na zo-
botrebnik. To je logika!

Ce pa kdaj vidim slanika. %e
se domislim plesa pri gospodu Ba-
hacu.

— In to ni logika!

Tako ti, bralee, a jaz trdim na-
sprotno in ée le kdaj. imam v tem
slu¢aju prav. Poslusajte!

Povabljena sva bila nekoé s

Tilhom k domaéemu plesu veletrz-
ca Baha¢a. Kako svo prisla do te
¢asti, ne pamtim veé dobro. Zdi
se mi, da je potreboval nekdaj
moj Tilho gospoda Baha¢a. Nato
ga je dvanajst ur pregovarjal.
da je slika izvanredno dobro po-
gojena, posebno kar se ticé ovrat-
nice, in v dvanajstih naslednjih
urah je honorar sreéno zapil in
zabil. Potem je dvanajst ur ne-
kristjansko smréal in si prega-
njal dvanajst kriti¢cnih ur prav po
samaritansko svojeca macka. —
Slednjih dvanajst ur je preklel se-
veda zopet prav posteno vso ‘‘ma-
larijo’” od konca do kraja. Vsled
teh zaslug je bil povabljen k ome-
njenemu plesu z izreenim pogo-
jem. da si olisti poprej ¢evlje.
Tako priliéno je prisel Tilho do
te visoke casti. jaz pa menda ne-
kako zato, ker me je vzel Tilho po
pomoti s seboj.
Kje sva si preskrbela salonsko
obleko, to ostane najna tajnost.
Dejstvo je, da je prej nisva ime-
la, kasneje je pa tudi nisva dol-
2o nosila. Crevlje nam je olikala
zospodinja, ovratnici sva si pri-
vezala drug drugemu. Parfimova-
la sva se z ““vijolicnim duhom”
gospodinjine héere, to pa zato.
ker je moj salon smrdel po vo-
sku, Tilhov pa po smeli. Nato si je
vrivezal Titho hisni kljué za pas.
jaz pa sem Se v naglici naredil
vozel v Zepno ruto. Zakaj. res ne
vem veé, morda zato, da bi ne po-
zabil vrniti se domov. Tako sva
stopila na ulico.

Po poti je Tilho Se smuknil v
wko prodajalnico. a vrnil se je
kmalu. Kaj je imel opraviti tam-
aj, sem pozabil vpraSati ga. sam
ni pa tudi ni zaupal.

Stopila sva v bajno razsvetlje-
1e prostore mospoda Bahaca. Pre-
:ejsnja druzba, moska in Zenska
ie bila zbrana. Baha¢ naju je spre-
jiel kakor sploh sprejme mecen u-
metnika, to je tako priliéno. od
zvonika sv. Stefana navzdol. Pred-
stavil naju je tudi najblizjim go-
itom, da se slovenski umetnik raz-
ven v kakSno odvetnisko pisarno
Irugam navadno ne izgubi. Mene
e je lotila neka starikava tetka.
'\i mi je nastela v pol uri pol du-
cata neozdravljivih bolezni. na
katerih je trpela. Tilho si je izbral
boljsi del, obrnil se je do dveh
zospodi¢en ter jih zabaval kaj
“enijalno.

Vedel se je moj Tilho vrlo ele-
rantno, le nekaj sem opazil na nje-
zovem kretanju, mnamreé¢ da je
stavljal, najsi je sedel ali stal.
vedno desno nogo pred levo. Ko
sem ga glede tega povprasal. mi
ie zaupal, da ima na levi hla@nici
20 vsem bedru navzdol lep rumen
madeZ. ki sicer pri gotovi razsvet-
Javi in pod gotovimi pogoji celo
krasi obleko, a v tej dvorani nika-
wr ne vpliva olepSevalno, ker je
"isan v popolnoma drugaénem slo-
xu. Po tem razodetju mi je Se raz-
ril. da nosim jaz nekaj sliénega.
sicer v manjsih dimenzijah, a za-
‘o v zivejih nijaneah, pod prvim
zumbom na levi strani svojega
fraka. Nasvetoval mi je tudi, naj
se drZim z leve roko veduo tam
nekje v blizini, ina¢e bi ljudje mi-
slili, da se vraéam iz mandzurske-
ra bojnega polja. kar bi bilo si-
‘er jako ¢astno. a pri tej razsvet-
‘Javi in teh pogojih malo vrjetno.
bogal sem ga in dobro se mi je
godilo.

Tudi plesala sva in sicer vse
Stevilke jedilnega lista t. J- ples-
nega reda sem hotel redi. po vr-
sti navzdol. Tilho si je bil izbral
ljubeznjive rudedelasko in dvoril|
It Je po notah. Ona se je vsa za-
zledala vanj in v njegov umetni-
Ski rimbus. On pa je ponosno gla-
dii svoje kodre, govoril o sveoji
slavi, o svojem neuntolaZenem sr-
en in — vestno drZal desno nogo
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in mu je vsled tega hrbtisée ne-
kam popolnoma izginilo.

Jaz sem se zabaval z neko &r-
nolasko, otoznih, orjentalsko re-
zanih o¢i, ki je bila za tri glave
nizja od mene. Ker sem imel roko
radi svetlobnih efektov itak na
levi strani svojih prs. zacdel sem
Ji govoriti o ljubezni.

Pri vsem tem naju buffet ni po-
gresal. Ce se Jje le kolickaj dalo.
sva si privezala umetniski dusi ob
umrjoéi telesi. A tudi tu nisva
pozabila na svoje dekoraeije, po-
sebno ne ker je bilo vse polno
starejih gospodov tam okoli. In
¢e je prijel Tilho za kak kroznik.
stal je kakor navadno fstoji le
vojskovod pred svojimi junaki.
‘e sem pa prijel jaz za kak koza-
rec. bil mi je. kakor bi moral de-
klamovati mnajliviénejSe poezije
najiriliénejsih pesnikov, sebe ne
vStevsi.

Tako sva se imela, kakor se i-
ma na primer kaksen indijski Ma-
haradza pri sveji poroki, kar ti
pride katastrofa.

Nu in sedaj pricakujete vsi, da
je ticala ta katastrofa v najnih
okraskih po bedru leve hlaénice
in pod prvim gumbom na levi
strani mojega fraka.

Zmotili ste se.

Katastrofo je Tilho Ze dolgo no-
sil s seboj in sicer v desnem Ze.
nu svojega obSirnega salona. —
Cudno je le da mu ni zdrknila Ze
prej med plesom na tla in da jo
Jje moral privleéi nesreénez lastno-
roéno na dan v onem svecanem
hipu, ko sva se imela oba skoro
zarociti. Sicer pa sem jaz to kata-
strofo uzZe davno prej na tihem
shatil in tudi ovohal, Ge sem prisel
Tilhu sluéajno preblizo. samo o
njeni kakovosti nisem bil povsem
na cistem.

Tedaj kaj je bilo?

Le pocasi, le pofasi, kajii jaz
nisem Se nikdar ni¢ zamoléal, te
bom pa najmanj.

Poslednjo ¢etvorko smo plesali.
in stala sva si s Tilhom nasproti
ter govorila kakor namazano ko-
lo vsak s svojo izvoljenko. Bile
je uprav v onem kratkem odmo-
ru pred slednjo figuro. ko red
Tilhova dama kaj nezno:

— Gospod Tilho. prosim. bodi
te tako dobri in dajte mi pahlja-
¢o, ki ste mi jo poprej shranili
Vroée mi je. — Tilho — stal je
z desno nogo naprej — jo pogle-
da mameée v oéi ter segel v svoj
notranji desni Zep, priviece nekaj
na dan in pomoli svoji nezni ple-
salki galatno pod nosck.

Ta prebledi, zardi, prebledi in
si pokrije polovico svojega obraz
ka ter jame — hihitati. A hihitat;
in hohotati jamejo tudi okolusto-
jeéi in to prav glasno. Tilho spr-
va menda ni vedel, kam to meri.
a4 grozna slutnja ga obide in po
gleda na svojo roko.

Grom in strela! Kar je molel
svoji nezni izvoljenki pod nos, t
ni bila pahljaca, to je bil — sla-
nik, nezavit. smrdljiv slanik, ka-
kar ga si je bil kupil in ga je
bil vtak:il k sebi v oni prodajul-
niei v svesti si jutrajSnjeoa mac.
ka. In naj ga je Se tako obracal
in obracal, slanik je ostal vendar
e slanik kljubu gotovi razsvetlja-
vi in gotovim pogojem.

No, odkurila sva jo kmalo. —

Vidite, zato me spominja vsak
slanik plesa pri gospodu Baha-
C1L.

In to je logika!

Razne zanimivosti,

Utesnitve glede posesti in nosenja
orozja.

“Narod' pise: DeZelno  pred-
sedstvo  kranjsko je izdalo te-le
utesnujoce odredbe glede nosSenja
orozja, oziroma glede obénega
rozorozenja v kronovini Kranjski,
veljavne od 24. maja: Vsak po-
sestnik kakorsnegakoli orozja in
streliva je zavezan te stvari v 3
dneh po objavi tega razelasa od-
dati e. kr. okrajnemu glavarstvu,
oziroma v mestu ljubljanskem e.
kr. policijskemu ravnateljstvu v
Ljubljani, ki mu izroéi prejemno
potrdilo o vrsti in mnoZini odda-
nih predmetov. Ta zaveznost se
razteza tudi na obrtnike in trgov-
ce, ki so upravicéeni orozje in stre-
livo izdelovati in prodajati. Od
zaveznosti, oddati orozZje in stre-
livo, so izvzeti: a) Javni uradniki,
ki so upraviéeni nositi orozje in
strelivo, a samo glede tistega o-
rozja (streliva), ki spada k pred-
pisani opremi ali uradni obleki.
b) V izvrsujoéi sluzbi stojece za-
prisezeno gozdno, lovsko, ribar-
skovarstveno, oziroma nadzorstve-
no osobje, kakor tudi drugo straz-
no osobje glede tistega oroZja
(streliva), ki so ga upravicéeni ra-

pred levo. To je tudi povzrodilo,

da je imel prsa junasko izbotena
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‘biti. ¢) Udje na postavi podelje-
nega odobrenja ustanovljenih voj-

niskih korov, meSc¢anskih korov,
strelskih korov in stanovskih strel-
skih kompanij. d) Osebe, kntcri}l
oborozenje v primeru vojne je mi-
nistrstvo radi sodelovanja pri de-
zelni brambi izjememoma dovoli-
lo. e) Tisti, ki potrebujejo orozje
in strelivo za izvrsho obrta in
kupéije. Nositi orozje in strelivo
pa je vendar dopuscéeno samo med
resniéno vribo obrta in kupéije.
) Obrtniki in kupcevalei, ki so u-
pravi¢eni izdelovati in prodajati
orozje ali strelivo, glede one vrste
in onih mozin orozja in streliva, o
katerih se morajo izkazati z izpri-
¢evalom, da jih morajo na poprej-
snje naroc¢ilo oddati ali domadi voj-
ni upravi ali pa osebam, ki bivajo
v ozemlju, za katero velja ta raz-
glas. in ki so po predstojecih do-
loéilih upravidena do posesti oro-
zja in streliva. Orozje, ki ima u-
metnisko ali  zgodovinsko vred-
nost .se sme na posebno prosnjo
pustiti v posesti njeea imetnikov.
Ravnotako se sme izjemema na
posebno prosnjo posameznim ose-
bam dopustiti posest za osebno
varstvo in za varstvo lastnine ne-
obhodno potrebno oroZje in stre-
livo. Tudi se sme osebam, ki so u-
praviéene izdelovati in prodajati
orozje (strelivo) dovoliti, da ima-
Jo zalogo orozja (streliva), toda s
to omejitvo, da smejo orozje (stre-
livo) oddajati samo takim
bam, ki so upravitene posed
orozje

0Sse-
ovati
(strelivo). Ta ukaz se ne
lotika po vojaskih predpisih nrav-
nave pravice, ki jo ima vojastvo
lo posesti orozja in streliva. Zara-
li povrnitve oddanega orozja in
streliva se pozneje izda razglas.

Benetke — mrtvo mesto.

Iz Trsta je prejela budimpestan-
ska korespondenea sledece poro-
#ilo: Malostevilni pripadniki dru-
cace jako Stevilng ogrske koloni-
je v Benetkah. ki do sedaj S& ni-
so bili zapustili mesta, so se pred-
véerajsnjem podali na nasvel ge-
neralnega konzulata v domovino.
Pri njihovem odhodu so bile po-
lobne Benetke v katerth v tem
casu vlada majzZivahnedsi  tujski
promet mrivemu mestu. Cisto izu-
mrio je lagunsko mesto odkar je
bilo o¢itno. da je vojna neizozil-
na. Nestevilni avstrijski in oerski
posestniki hotelov, ki so ze dol-
oa leta nastdnjeni v Benetkah, so
svoje hotele zaprli. O tujskem
prometu sploh ni govora. 'rebi
valstvo. ki je v glavnem navezano
na dohodke tujskesa prometa. so .
nahaja v najvecji bedi. Tudi {ta-
lijani so zaprli svoje treovine in
tudi trgovel z zivili., ki so doseda)
imeli odprte svoje irgovine, so
morali vsled vpoklica pod oroZje
zapreti svoje trgovine. Lepe De-
netke. ki so po odhodu tujeev ka-
kor izumrte, izgledajo sedaj ko
kor mesto, Cigar prebivalstvo ole-
da s strahom v usodepolno hLo-
doénost.

Poincare in njegova macka.

Predsednik francoske republike
ie velik prijatelj zZivali. Posebno
pa ljubi macke, ki jih jemlje s
seboj celo na svoja oficijelna po-
tovanja. Njegov prav posebni pri-
jatelj, ki ga mora imeti vedno pri
sebi. pa je madek, ki @a je imeno-
val “*Gris- Gris’". Ta macek je
krasen eksemplar sinmeSkeosa mad-
jega plemena. In kako ima Poinca-
re tega macka rad, kaze to, da se
ne more od njega lociti celo na
svojilt opetovanih voZnjah na fron-
to. Gospodje francoskeza general-
nega staba so bili pred nedavnim
precej iznenadeni, ko so videli pri
dohodu predsednika zraven njecsa
v avtomobilu tega macka, ki je
zadovoljno predel vsled dobreea
zajtrka, ki =a je ravnokar zauzil.

Strelski jarki belgijskih kmetov.

Med anekdotami, ki se poroca-
Jo od bitke pri Waterlooju. ki je,
ne glede na svetovne dogodke v
njegovi blizini, mirno obdeloval
svoje polje. Ta tip kmeta pa v Bel-
giji Se danes ni izamrl. — ‘“Daily
Chronicle™ pripoveduje, da kme-
tje iz okrajev Laneemark. Re-
ninghe in Zonnenbeke niso zapu-
stili svojih posestev, &eprav so
Nemei, Anglezi, Francozi in Bel-
gijei obsuli vas ob Yseri s pravo
toco krogel. Sele sedaj so ti lju-
dje poslali svoje otroke v Pariz.
Kakih 350 otrok v starosti dveh
dn 13 let je dospelo v Pariz in
Jih tamoSnje obéinstvo radovedno
sprasuje o dogodkih v domovipi.
Otroci pripoveduje, da njihovi
star§i niso zapustii Flandrije,
marve¢ mirno obdelujejo zemljo,
kjer se dan za dnem vrSe krvavi
boji. Napravili so si posebno vrsto
strelskih jarkov, v katere se kri-
Jejo. ¢e postaja obstreljevanje pre-
hudo. V teh jarkih tudi obdeluje-
jo in spe, e je nevarnost in se ne

morejo vraiti v svoje vasi.
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Frank Sakser, predsednik, 82 Cortlandt Bt.,, New York, N, X,
Tajniki:

Edward Kallsh, 6119 St. Olalr Ave., Oleveland, Ohlo.
EBudolf Trest, 393 W. Central Park, New York, N. X.

Jehn Jager, blagajnik, 5241 Upton Ave. So., Minneapolis, Minn,

Denar, kollkor ga podruZnica sama ne potrebuje, naj blagovolijo poslati
glavnemnu tajniku. Vsaka vplatana svots bode potrjena po tajniku in raz-
ginfena po slovenskih listih, Istofasno naj tudi obvesti gl. blagajnika, koliko
denarja so poslall,

Pozor! — Tajniki in blagajniki podruZaic Slov. Lige!

Tem potom so profeni vsi tajniki podruZnic Sl Lige,
da nemudoma posljejo na glavnega tajnika sledeéa po-
ro¢ila: Stevilo élanov, ime in naslov predsednika, tajnika
in blagajnika, kraj podruZnice ter dan ustanovitve.

Blagajnike podruZnic pa prosim, da o poslanem de-
narju na glavnega blagajnika napravijo dva poroéila in
posljejo enega na glavnega blagajnika, enega pa na glav.
tajnika, da tem potom lahko vedno izkaZemo natanéen
racun in stanje Slov. Lige.

Za vsa nadaljna pojasnila ti¢oéa se Slov. Lige, naj se
een]. rojaki obrnejo na glav. tajnika Slov. Lige.

EDWARD KALISH, glavni tajnik.
6119 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

Vse iztise Pravil Slovenske Lige smo poslali glavnemu tajniku
Blovenske Lige, Mr. Edvardu Kalisu, 6119 St. Clair Ave., Cleveland,
O. — Oni, ki nimajo Pravil, naj se obrnejo naravnost nanj. — Vse po-
trebne informacije daje glavni tajnik.
7Uredni§tvo G N.
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Povest o glavnem dohitku.

potem meseéno placéeval. Si-
ze stokrat kesal, da je

kupil te sretke ter vanje nalozil

cer se .iv'

o :
' mrtev denar, ali vestno je pa le
Spisal Ivan DBaloh, vselej pogledal, kedar se je vrsilo
—_0 — sreskanje, ali jJe katera zadeta ali
Gospod Vilke Bombek je sedel!7e. Navajen je Ze bil, kedarkoli
kovarni pri svoji vsakdanji ¢éa |' primerjal svoje Stevilke s Ste-
kave ter ¢ital Easopise. Niso \x‘H';nni v casopisih, da se niso
sieer veliki njegovi dohodki ™iti pribliZno vjemale, toda go-

spoda Bombka je tolazilo, da en-
krat morajo priti.

Srecke so bile
Januarja,

rospod Bombek je bil pomozni
Ldmg pri -_‘n\il'nhl notarjun
iko Je imeti
ek vsak dan, da si je po tru-
Irl‘l\n;u"il

vedno
Sl'll-

?ll“l'.‘l! :_'uspul’. \'ln-m'llx'

meseci
tembra.

maja in

¢m v ka-
x'f|~gva\':l

dnevn g

Bilo je v evetoéem maju torej.
ko je gospod Bombek Ze prebral
list., domace m

casico erne kave,

mu je to zapravljivost ze

ves

ol Vo Sto n stokrat lli"il;ll;l. I‘Uv 3 svetoyne no-
¢ dejal, da <ll'll'_'"f_'.'| \I'S"]j}l'”w' iu.n:lzmlnjn ]ﬂ'l'h)’il‘ S¢ razna
itak nima, kakor fe sam zase pre-| M2 vanila in u;:]usv.' O¢i so mu
listva Easopise in pri tem potrosi/ Deiote "‘:““" pa tudi na porotilo
cnkost dvanajstih krajearjev. © vedignjenih srefkah. Spotetka
Siccr je bilo to redoma vsak dan M natanéno pregledal Stevilk, ker
‘ iproga njegova je veckrat ra- 4ih Je bilo veliko in od razli¢nih
la, koliko bi to naneslo na Sretk. A ko je bral naslov sreck,
esce ter mu otitala, da mede po katere je I.mli on imel, in gledal
trebnem denar ven; on pa je ﬁt--"'.lku. kl_ je zadela glavni do-
¢isto  miren ter jo samo bitcg. tedaj se mu je Stevilka le
:Zul, & bi ji bilo ljubSe, da bi znana zdela. Ni jih sicer znal na
zostilnah okoli hodil in prigel Pamet, ker je imel tri srecke, in
pozno v noé domov, kot de- Ker je imela vsaka serija Se po-
) .rrv:"'..’mi tovaridi, ali ée sam Sebej Stevilko, ali Stevilka, ki je
sedl pri casi kave, kadi svojo zedvla prvi dobitek, se mu je zde-
lko in #ita éasopise. To je tu-l1a le preeej podobna tisti, katero
jegova boljSa poloviea dobro'Je on imel. Sicer l{; imel poseb-
la, da moZ% njen ni pijanee in Nega upanja, Ker je ze nesteto-
da izpije le takrat kupico vina, !&m': prepisal '\'zdlr_mjc-n«- Stevilke
ko gredo ob nedeljah in prazni-|in ih primerjal doma s svojimi,
vsi trije on. ona in edina nesietokrat tudi pisal na banko,
rka, mnjthova Vida — ven iz ¢e jo kaj, pa bil je Ze navajen na-
na sprehod. Ni mu torej to-| vadoega odgovora, da ni nié. za-
» ocitala tiste zapravljivosti|to 51 tudi sedaj ni delal posebnih
tie, Je to ji ni bilo veee. da eele|upov. Pa vendar jo vzel v roke
ure presedi v kavarni. (:n\l..,.IiS\'in"-n“f il_l l‘"l‘h: _.’"" .l”r"Pisa]
Bowhek je imel uradne ure dz|glavne Stevilke. Saj jih ni bilo ve-
potem je 8¢ domov na |‘.”_}hkn — le petnajst glavnih — in
silo in potem redoma v kavarne 10 ie bilo hitro storjeno.
o vecerje. Ta red se je spreme- ““xaj pa. ko bi le kaj bilo™, de-
il le ob nedeljah in praznikih in Jal le gospod Bombek sam pri se-
prat kedar je bilo posehno lepo!bi, pla¢al svojo kavo in se odpra-
vreme, da je 8¢l parkrat po dre-|vil hitro domov. Prvo njegovo de-
voredu gori in doli. Drugacée je lo je bilo, da pogleda, ali je kaj
] vedno sedel v kavarni, ker je zadcto ali ne. V notranjem mu je
pot od pisarne pa do doma bila kar rekaj reklo, da bo nekaj; za-
7o itak dolga in je Ze to pot sma- to j» stopal nenavadno hitro proti
tral kot izprehod. V svojth mla- domu.
ditt letih je bil gospod Bombek| Ty moramo nekaj povedati. kar
mzj uradnik v davkariji; ker so sicer ni v sramoto gospodu Bomb-
pa opesale njegove ofi, je stopil ku, kar pa ga je vendar tezilo.
pred éasom v pokoj. Da bi pa ne Dot:énih sreck namreé on sam ni
bil brez vsakegn dela, prevzel je imel doma: imel jih je brat nje-
sluzbo pomoZnega uradnika, ozi- gov, premoZen trgovee v mestn.
roms pisarja pri gospodu notar- Bili so nekdaj ¢asi, hudi Gasi za
i, & katerim sta bila znana Se iz- gospoda Bombka. Moral je stopiti
mladosti. Ni bila sieer velika

njerava }l!.'fv-'(, lvwi;l lu)]j;u jl' ,‘il'
nekaj, kakor nié. Dobival je stal-
no pokojnino. ne sicer preveliko,
Je tudi v notarjevi pisarni
nekaj zasluzil, je Druzina
treh

a kor
Z(~ ;Ill.

"""" vaa, obstojeta iz oseb,
lnhko shajala.

Tore) gospod Bombek je sedel
kFavarni in ¢ital casopise. Sicer
ni bil ne politik, ne pisatelj, ¢ital

Je le dnevne in

v

navaGno novice

novice po svetu, paé pa vselej na-'msgv.

e o b

kih sta bili popolnoma enaki. Go-
spodu Bombku je prihajalo kar
tesno pri sreu. Nekoliko je bilo
Ze temno, ker se je bliZala nevih-
ta, zato je gospod Bombek pri-
zgal sveco in ob sveéi zopet pri-
merjal oba listka.

“Cisto je res””, je vzdihnil, “‘tu-
kaj je 756 in tunkaj tudi 756; pa
ne £¢ samo serija, ampak tudi Ste-
vilka njena je zadeta, tukaj 80 in
tulkaj tudi 80.7°

Gospod Bombek je kar obstal. zvedelo, da so Bombkovi zadeli

Pri tistem hipu sam ni vedel, kaj

bi sioril. Pogledal je %e enkrat in|
‘naravnost v banko ter pokazal 1i-|

Se enkrat se prepricéal, da je prav
vide:. Tedaj je nekaj nadzemelj-

4 s -
sladek sen je zazibal sretno rod-' 160 AKROV HOMESTEAD

bino. ..

Gospod Bombek je zgodaj vstal,
oblckel je &rno obleko, na glavo
del cilinder, ki ga je imel le dva-
krat v svojem zivljenju na glavi:
ko se je predstavil okrajnemu
glavarju in ko je prisel prosit slu-
Zbe gospoda notarja. Vse je zju-
traj gledalo na cesti gospoda
Bombka in samozavestno stopal
|prot1 kolodvoru — in kmalu se je

srecko, in sicer glavni dobitek.
Gospod Bombek je Sel v mestu

istek, da bi se preprical, e se ni

Government je odprl 150 tisod
akrov najboljse zemlje ob Zelez-
nici med dvema Zelezniskima po-
stajama v juznem Coloradu. Do-
sti vode, dosti lesa. Sedaj je pri-
loZnost dobiti res dobro tarmo za-
stonj. Stroski za naselitev in u-
radno vknjizbo znasajo samo 125
dolarjev. Za natan¢nejSa pojasni-
Ja se obrnite takoj na:

Frank Chancher,
2008 Blue Island Ave., Chicago.
(3-12—17) 111,

NAZNANILO.

Cianom druStva sv. Antona 3L

skega Sinilo v telo gospoda Bomb- zmotil. Uradnik je pogledal en- 108 J. S. K. J. v Younestown. O..

ka in ncka mladostna sila ga je krat, dvakrat — Sel k gospodu nazaanjam, da je bilo skle

vzdignila hipoma s stola, da je
sel, ne, letel v kuhinjo k svoji so-
progi, ki je ravnokar pripravlja-
la vecerin

**Srecéko smo dobili!™ tako je
na glas zaklical gospod Bombek

svoji soprogi. da se je ta kar pre-
strasila.
“*Kje, kaksno?”’ je zadéudena

vprasala gospa Bombkova, ki je
ze skoraj pozabila, da ima soprog
njen tri srecke.

“Pojdi no gledat™, ji je dejal
soprog ter jo peljal v sobo ji ka-
zat listka s Stevilkami.

(GGospa je samega preseneéenja
pustila mast na ognju in hitela za
svojim soprogom. Tukaj se je na
svoje lastne ofi prepricala, da
ima soprog njen prav, da je srec-
ka res zadeta. Tedaj gospa in go-
spod Bombek samega veselja ni-
sta vedela, kaj bi storila.

*0, skoda, da ni Se Vide do-
mu’, je vskliknila gospa, ““‘ta bo
vesela!”’ -

Sta je v kuhinjo in videla, da
je vsa mast ze zazgana. pa se ji ni
ni¢ skoda zdelo, ni¢ ni zaklicala,
hitro je pripravila vecerjo.

Gospod Bombek je pa tedaj ho-
dil po sobi gori in doli samoza-
vesino, kakor Se nikoli. Zdelo se
mu jJe, da je za dvajset let mlajsi
Najlepse zZivljenje mu je stopilo
pred oc¢i. Tedaj je prisla Vida od
plesne vaje domov ter o¢e in mati
sta 3i komaj dopovedala, kaksna
srecéa jih je doletela, da so zadeli
prvi dobitek, da Vida ni veé¢ héi
pomoznega uradnika, ampak edi-
na hei bogatega kapitalista.

Nekaj je pa vendar grenilo ve-
selje gospoda Bombka, in sicer
to, da je bila sreika zadeta maja,
ne januarja ali septembra. Kajti
dobro je vedel, da znasa glavni
dobitek januarja 100,000, septem-
bra 75.000 in maja le 25.000 kron.
’a indi to je precej si je mislil
gospod Bombek — ¢etudi nekaj
odpade za davek, precej bo le o-
stale. Zaenkrat ie sklenila doma-
¢a druzina, da ostane vse Se taj-
nost, dokler gospod papa ne pri-
nese iz mesta denarja. Vendar je
pa &la povedat gospa Bombkova
tisti ¢as, ko sta papa in Vida ve-
cerjela, v sosednjo hiSo k svoji
najbcljsi  prijateljici davkarjevi
vdovi pl. Candolinijevi, kakSna
izvauredna sreca je doletela rod-
bino Bombkovo. To sta bili ve-
seli! Komaj se je odtrgala gospa
Bombkova ter povabila svojo pri-
jateijico na vecerjo mnaslednji
dan.

Ko se je vrnila gospa mama do-
mov, je bil Ze ves naért gotov, ka-
ko Lo odslej rodbina Bombkova
zivela. Gospa je najprej zahteva-
la, da papa takoj drugi dan pusti
tistay ponizevalno sluzbo pri no-
tarju, da gredo iz teh nesnaznih
lukenj ven in si kupijo ali lastno
hige, ali pa vsaj najamejo lepse.
vecje stanovanje da mora Vida
takoj pretrgati ljubavno razmer-
je s tistim  suhim kontrolorjem
itd. Gospod Bombek se sicer ni
strinjal s svojo ¢&islano soprogo,
da Li takoj pustil sluzbo, ker bi
mu bilo drugate preveé dolgéas;
sicer bo pa vsakdo vedel, da lah-
ko zivi od obresti in da dela v pi-
sarni le za kratek ¢as. Paé pa se
Je strinjal gospod Bombek s svo-
jo seprogo, da gredo iz te hise

ven in da Vida ne vzame kontro-
lorja, ki jo ima itak le za norea,

v pokoj, treba se je bilo preseliti,|da mu Se danes pise, naj v hiSo
stroskov je bilo veliko in tedaj je njihovo ni¢ veé ne zahaja, ker ob-

prosil  gospod

Bombek svojega'¢uje rodbina Bombkova le z bolj-

brata na posodo. Ta pa mu je po- Simi krogi itd. In res je gospica

sodil le, da je Vilko zastavil svoje
srecke pri njem, doma pa si pri-

|

Vida pisala nekako samozavestno
gospodu kontrolorju. ki je bil

drz. samo njihov prepis. Sicer najbolj kriv, da je prisel papa ob
je bilo to popolnoma varno; kajti sluZbo, da se za nadaljne obiske
¢e bi bila srecka vlecena, bi brat lepo zahvaljuje in vsako obéeva-
njegov itek dobil ves denar na-!nje Z njim pretrga.

zaj. —
Gospod

Pozno v noé je bila Se zbrana

Bombek je priSel do- ta veder rodbina Bombkova. Na-
Nekako nemiren je stopil rejeni so bili vsi natrti. Gospod

tanéno pregledal vse srecke, ki :\‘n}prml predal. kjer je poleg svojih Bombek bo wvzel drugi dan do-

bhile

viedene,

dolgo vrsto let tri sretke neke iz-'di listek. na katerem so bile pre-
venavstrijske drzave, ki so bile pisine Stevilke njegovih sreék.
vieéene trikrat na leto. To je bilo|Vzel je listek ven in ga primer-
de v tistih srelnih &asih, ko je go-|jal z listkom, ki ga je napisal v
spodn Bombku ostajalo meseéno kavarni. Sieer ni videl prav do-
par kron, in za Llistih par kron je’

Imel je namreé Ze starih spri¢eval imel shranjen tu-'pust, se peljal v mesto k svojemu

bratu po sretko in v banki dvig-
ne denar, zveéer se pripeljal na-
zaj in v domatem krogu pozdra-
vil svoje prijatelje. Sestavili so
tudi imenik, koga bodo povabili

bro, a sam svojim ofem ni mogel in kaj bodo jedli.

ueki priliki kupil srefke ter verjeti. Obe Steviltki na obeh list- Tiha noé je legle na zemijo in

Bombku nazaj in dejal, da je'
‘sreduja srecka zadeta.
“S kolikim dobitkom, pro-
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sitn%’’ vprasal je gospod Bombek.
Uradnik je Sel z listkom nazaj
k svojim knjigam in dejal neka-

ko resno: ‘‘Petindvajset tisoc
kron.”?
““Kako dobim denar?™’

‘‘Srecko prinesite!”’

Gospod Bombek se je poklonil
in odSel naravnost k svojemu bra-
tu. »e mikoli ni bil tako prijazno
sprojet, kakor danes, ko je ves
sre¢en povedal svojemu bratu. da
je srecko zadel. Tudi brat njegov
je hil zelo vesel. Takoj je hitel v
'svojo blagajno iskat srecke in jih
izvlckel iz neke velike kuverte.
Vsedla sta se za mizo in izbirala
ter primerjala. katera bo prava.
Gospod Bombek je bil bolj krat-
koviden, zato je brat njegov srec-
ke izbiral, ker je imel tudi nekaj
svoj:h med njimi.

Brat je gledal in gledal, pa no-
bena ni hotela prava biti. Nazad-
nje je vzel v roko eno, ki je bila
popolnoma sliéna Stevilki, mnapi-
sani na listku, ter zaklical svoje-
mu bratu:

*Ja, dusa moja, ti si se zmotil!
Ti imas zapisano na listku 756, na
sraéki  je pa 736. Torej ne bo
nieé.’

“To ni mogoce!’”” je zaklieal
gospod Bombek, ki je imel Se ve-
dno cilinder na svoji glavi.

**Na, pa poglej!”™ mu je skoraj
nejevoljen zaklieal njegov brat.

In gospod Bombek je vzel v ro-
ke #daj listek, zdaj srecko — in
vse mogote barve so spreletavale
nj=xcv obraz. Gospodu Bombku
je bilo, kakor da bi mmu cela gora
legly na sree. Se ni verjel; zopet
in zopet je pogledal z ocali prav
patanéno in koneéno vzdihnil:

0O jej, o jej, o jej!’’

Tisti dan gospod Bombek ni ho-
tel it: domov. paé pa je prosil svo-
Jega brata, da bi smel pri njem
prenociti in zgodaj zjutraj odpo-
tovati.

Nomirna, strasna je bila ta nod.
Doma pa so zvenketali kozarei na
zdray je gospodu Bombku, ki se je
gotuvo pri vecerji zamudil pri
svojem bratu.

Vs truden je vstal zgodaj zju-
traj gospod Bombek. Kar nekako
sram ga je bilo, ko se je v ogle-
daln zagledal v érni obleki in s
cilinédrom na glavi. Poc¢asnih ko-
rakov je Sel na kolodvor, v Zelez-
nisizem vozn je sam s sehoj mrm-
ral: “*O jej, o jej, o jej!”

N1 bilo Se dosti ljudi na cesti,
ko je zgodaj zjutraj prisel gospod
Bonibek domov. Ni Se] pozdravit
svaje soproge, ne héere, ampak v
svojo sobo je Sel in je legel na di-
van. Pozno v jutro mu je prine-
sla rospa zajutrek. In tedaj je
gospod Bombek razodel in konec-
no moral razodeti svoji soprogi,
kaj se je zgodilo.

in zospod Bombek ni ni¢ zaju-
trkoval, ampak truden se je na-
slonil! na divan nazaj in dremal
naprej. Gospa pa je Sla k gospo-
du notarju naznanit, da papa ne
pride danes v pisarno, ker ima
silno maduho.

Gospica pa je pisala tisti dan
v svojem dnevniku o prvi svoji
nesreéni 1ljubezni.

Kj: je _moj bratranee ALOJZIJ

PERC? Doma je iz Peré pri
« Kranju. Prosim ga, da se mi

zglasi, ali pa ¢e kdo ve za nje-
wov naslov, da ga mi javi. —
Frank Pogaénik, P. O. Box 197,
Limestone, N. Y. (12-13—T7)

: K Zipot amer.

SLOVENKA! 5: & et fes

mora vedeti vsaka odrasla Slovenka, Se
danes og': naroci. Odprla Ti bo v marsi-
Zem - Cena 6. centov, dva izvoda
$1.00. Naroéa se pri: Pouéna Biblioteka,
Box 808 M Iwaukee, Wis.

TISCE SLUZBO NA FARMI.
Mladenic, star 20 let, iS¢e slu-
zbo na farmi. Glede plage se bo-
mo ze domenili. Kdor potrebuje
delavno moé¢ na farmi, naj se o-
glasi na:
Joe Malovrh,
Tony PoZar Camp,
Litonia, Tioga Co., Pa.
(9-13—17).

Al si Ze &itala kr ji-

PR A ¥ L

njeno
pri zadnji seji. da bo suspendiran
vsak ¢lan. kateri ne placa do 25ea
v meseen svojih meseénih pri-
spevkov.

Na prihodnji seji se bo kupilo
nekzj pija¢e, za kar bo moral
vsak ¢lan placati 50¢; dobicek bo
za drustveno blagajno. Zatorej so
proseni vsi ¢lani, da se udelezijo
te seje dne 18. julija.

John Copié, tajnik.

ISéem svojega brata JOSIPA
ZNEBELJ, doma iz vasi Mar-
kosna, obéina Materija na Pri-
morskem. Prosim eenjene roja-
ke, ¢e kdo ve za njegov naslov,
da mi ga naznani, ali pa e sam
bere, da se mi javi. — John
Znebelj, Box 546, Sheffield, Pa

(9-12—7)

NAZNANILO.
Rojakom v drZavah Illinois h
Wisconsin naznanjamo, da jih bo
de obiskal nas zastopnik

€

@

Mr. FRANK MEH
kateri je'opravi¢en pobirati naroé¢
nino za list ““Glas Naroda’ in iz
dajati pravoveljavna potrdila. Ro
jakom gz toplo priporo¢amo.

Upravnistvo 'Glas Naroda’.

f 1SS
HARMONIAL

boizd EaZerfmakeld ¥isie iwdmivLw

pepTEVIIAI D6 BAIRIENS cemxa .
paline In wxxneszljive. ¥V poprervs six
sifive vsakdo pollfe, ker sem ‘s aue
ot tmkaj v tems poslu iz osual ¢ «
fom Icstasm domu. V poyravax voe e
kranfske kakor vse drufic Sarmasx
rafunam peo dale Esxariise «o-

Rieve Brea mndalnik ~v--aop
JOHN WENZ-:L.
101Y K. 3. 8%, Oleveland, Okiy
g POZOR! <53

]

Citateljem in naroénikom nazna-
njamo, da nam je posla zaloga
Slovensko - Amerikanskega Xole-
darja za leto 1915.

Namesto Koledarja, dobi vsak
nov naroc¢nik eno izmed letoSnjih
Mohorjevih knjig.

UredniStvo Glas Naroda.
NAZNANILO,

Cenjenim maro¢nikom v Penn-
sylvaniji sporo¢amo, da jih bo v
kratkem obiskal naS potovalni za
stopnik g

Mr. ZVONEKQO JAKSHR,
ki je pooblaS&en pobirati marod
nino in izdajati tozadevna potr
dila.
Sedaj se mudi v Pittsburgh,
Pa., in okolici.
Upravniitvo ‘‘Glas Naroda'’,

ZA VSEBINO OGLASOV N1
ODGOVORNO NE UPRAVNI
§T70 NE UREDNISTYVO,

Rad bi
slov svojega prijatelja JOSIPA
KOROSEC. Doma je iz Cirkni-
ce na Notranjskem. Prosim ce-!
njene rojake, ¢e kdo ve za nje-
gov naslov, naj mi ga javi, ali
naj se pa sam oglasi ]’l'edl
snim mesecem mi je pisal iz!

4
(9-12—7)

izvedel za natanfen na-

.....

36, Davis, W. Va.

1

Kj2 je moj ofe JOSIP GLIVAR?
Doma je iz Brezovera dola, fa-

ra

Ambruz na Dolenjskem

‘red 24 leti je prisel v Zdruze-
na drzave in pred tremi leti je
bival v Tower, Minn.
cenjene rojake,
njegov naslov, naj ga mi javi,
ali naj se sam oglasi svojemu
sinu: John Glivar, 3525 E, 80.
S

Prosim

¢e kdo ve za

t., N. E., Cleveland, Ohio.

avgusta —
-isksti vase telo, kemiéno analizirati
‘urin_ter mikroskopiéno preiskati
kri in izmecCek ter izvrditi $10.00!
vredno preiskavo z

glede vase bolezni. X-Zarki zrejo |
naravnost skozi vafe telo. To je|
zlata prilika in vsem bolnikom se
svetuje, naj se je posluZijo, tudil
ako Zive 200 milj od tu. Izplaéalo/
se bo priti.

308 Permanent Bldg, 746 Euclid Avenue, |

Izvarredna ponudba za bolne.
—_—

Ern mesee, — od 1. julija do 1.

ho¢emo natanéno pre-

X-ZARKI
VSE ZA $2.00.

Nobenega uvgibanja ali

pomot

Pridite takoj. — Odlasanje je ne-

varno.

Dr. L. E. SIEGELSTEIN, |

JOSIPA
FIRRAN-
Hlt'm‘(:i

IS¢em svojega  brata
BARBIS in prijatelja
KA SENKINC. Pred 4
sta odsla iz Verone, Pa.,
daj ne vem,
I’rosim eenjene rojake, éeo kdo
ve za nju naslov, da mi javi, ali
naj pa sama
Frank Barbis,
land, Pa.

in se-
kje se nahajata.

oglasita,
Mid-

_7_\

sSe ——

Box 273,

(10-12

PRVA HRVASKO-SLOVENSKA
TOVARNA TAMBURIC V AMERIKI

priporoZa se vsem
Slovenskim tam-
buraikim zborom,
kakor tudi posa-
meznikom, ki lju-
bijo tambuie. V
tej tovarmi sc izda-
lajejo tambure peo
najnovejiem siste-~
mu In najpopolnej-
#lh umetniikih on-
Ertih,

OkraSene #o z bi-
seri in wveakovret-
nimi roZaml.

Velika zalogw
veakovrztnih godal
in najboljsih
mofonov ter finih
sloyeunskih plo5E i
t. d.

Veliki ilnstrova-
ni cenik & slikami
polljem vzakemu
sastonj.

ZTR-

Ivan Bendéic
£054 St. Chir Ave.,

Cleveland, Ohio. |

e i
s

Kadar je kako dra3tvo namerjenoc kaplti bandero, sastavo, regalje

godbene initrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujste uro, verizico, priveaks
zstan itd., ne kupite prej nikjer, da tudi mene zzcena vprafaiz. Upralacjs
7az etane le 2c. pa ei bodete prihranili dclsrie.

Cenike, ve¢ vrat posiliam bre;plaﬁno.'Piéite poRrj,

IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa. Box 328

dobite

‘“GLAS NAROCDA"

skozi Stiri

Cortlandt Street,

New York City, N. Y.

mesece dnevno, izvzemsi nedelj in po- -3
stavnih praznikov. ‘“‘GLAS NARODA" —~3
izhaja dnevno na Sestih straneh, tako, <%y
da dobite tedensko 36 strani berila, v <Zg
mesecu 156 strani, ali 624 strani v Stirth <5533
mesecih. ‘‘GLAS NARODA" donasa <&§
dnevno porocila z bojiS¢a in razne sli- <%
ke. Sedaj ga sleherni dan razposiljamo <E3

13,000! — Ta Stevilka jasno govori, da je list zelo razSirjen. <=3

Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne unije. <¥icj
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,2, Ka]j pravijo pisateljl, ufenjakl In drZavanlk! o knjigl Berfe pL

L) Suttoer

; “D 1' Bt "’

& Oll Z OYOZjeIn.

': Lev Nikolajevi¢ Tolsto] je pisal: Knjigo sem z vellkim nZit-

- kom prebral in v njej nasel veliko koristnega. Ta knjiga zelo

> ypliva na ¢loveka in obsega nebroj lepih misli....

L) Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umria madama Stael nl

by bilo na svetu tako slavne pisateljice kot je Suttnerjeva.

- Prof. dr. A. Dodel: “Doli z oroZjem je pravo ogledalo sedanje-

;:- ga Casa. Ko ¢lovek predita to knjizo, mora nehote pomisliti, da

$ ge bliZajo ¢lovestvu boljsi ¢asi. Kratkomalo: zele dobra knjiga.

%) Dr. Lud. Jakobovski: To knjigzo bi ¢lovek rajrajSe poljubll

- V déro srea me je pretreslo, ko sem jo prebral.

- Stajerski pisatelj Peter Rosegger piSe: Sedel sem v nekem

L) gozdu pri Krieglach in sem bral knjigo z naslovom “Doll z oroZ-

o J Jem!” Prebiral sem jo dva dneva neprenchoma in sedaj lahko ‘,

'Z‘ reCem, da sta ta dva doeva nekaj poscbnega v mojem Zivljenjn. 4

> Ko sem jo prebral, sem zaZelel, da Dl se prestavilo knjigo v vse g"

b4 kulturne jezike, da bi jo imela vsaka knjigarna, da bo je tudl v z

6 Solah ne smelo manjkati. Na svetu so druzbe, ki raz3irizjo Sveto 4

= Pismo. Ali bi se ne moglo ustanoviti druZbe, ki bl razSirjala to $x

hd knjigo? :

L) Henrik Hart: — To je najbol] ofarijlva knjiga, kar sem iih o

g®  kdaj bral.... g

»':' €. Neumann Hofer: — To je najboljSa knjiga, kar =o jih ap! -

Py sall ljudje, ki se borijo za svetovni mir.... i3

& Hans Land (na shodu, katereza je imel leta 1890 v Berlina) 3 >

1) Ne bom slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po- -

b nudil. Naj bl tudi ta knjiga naSla svoje apostolje, ki bi &l Znjo S,

; kriZemsvet In ucill vse narode.... 1

‘:. Finanéni minister Dunajewski je rekel v nekem svojem govo- %

< ru v poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v posebni knjigl »>

g opisana na pretresljiv nalin vojna. Knjige ni napisal noben voja- 3‘

Py 8ki strokovnjak, noben drZavnik, pad pa priprosta Zenska Berta L

'-‘p pl. Suttnerjeva. Prosim Vas, posvetite par ur temu delu. Mislim, o

) da se ne bo nikdo ve€ navduSeval za vojno, % bo prebral to knjigo. ;’

: CENA 50 CENTOY. ,

03 NaroZajte jo pri: 02

? Sl - L] © .".

- ovenic Publishing Co., 3

P4 )

v
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ROMAN IZ CASOV NAPOLEONA L
Qg

Angledki spisal Robert Buchanan. — Za Glas Naroda
prevel G. P.

Senc

POPLAVA,

Rohan Gwenfern je bil prestraSen na dno duse, ko je zapazil
velikanski curek, prihajajoé iz hodnika, po katerem je bil ravno
pribezal., Zdelo se mu je, da se je odprlo Zrelo pekla. Sumenje in
je bilo tako. da bi skoro oglusil in razventega je
le s tezavo stal na spolzkem robu steze. Ko se je poleglo prvo pre-
je zapustil duplino ter splezal v svoje zraéno skrivaliSée.
Bilo je temno, kajti ze je legla na zemljo noé. Ko je stal takn
ki je tvorila okno skrivalis¢éa, je videl pred secboj le
je udaree ledenotezkih kapljie. Nié

ETTaen )t \unl')\.)d

senecenie

O H"[il!!'ll
neboticno érno steno in slisal
vetra ni bilo.

Tako je sedel doleo ¢asa v temi ter razmisljal o razkritju, ka-
tero je ravnokar storil. Dasiravno so bili njegovi mozZgani do go-
tove meje iz normalnega stanja radi trpljenja in naporov. katere
Je je bil tek njegovih misli vendar pravilen in zmoznost
apazovanja in prevdarka mu je ostala.

Raditega si,je prav lahko razlagal to, kar je bil videl in razkril.
Podzemske dupline z komunikaeijskimi hodniki so tvorile velikan-
kvedukt ali vodovod, brez dvoma dolocen za to, da se spusti
v morje prechilo vodo v sluéaju povednji. Cital je bil Ze veikrat
o takih akveduktih in za enega, pri Vilaine, se je pozitivho vedelo.

Tedaj je tudi spommil Stevilnih starih povesti, katere je
bil #lisal o prejsnjih poplavah v Kromlaix in okolici in tudi povesti,

da 3e

bil prestal

SK: A

|

bilo staro rimski mesto razdejano in uniceno vsled povodnii.

Torej je bilo morda res, da je reka, katero je bil naSel pod zemljo.

ista, ki se izgublja v moévirju Ker Leona ter se izliva pod vasjo
Kromlaix v morje? Ce bi bilo vse to res, potem je lahko razumeti

znake! Rimski kolonisti so iz strahu pred poplavami zgradili
akvedukt, ki naj bi v ¢asu poplave odvedel skozi podzemsko dupli-
no vecji del vodovja. Kako skrbno so izklesale ¢loveske roke te
hodnike! Kljub temu pa je bilo vse delo zastonj! Bog je konecéno

dvignil svo) prst In blestede ‘i" i/.;_'ill“l):

bilo razkritje povsem naravno, je bilo kljub te-
Rohann se je zdelo, da sanja. Videl je duha izmr-

mesto
PDasiravno x-
mu presenetljivo
lega sveta in sree mu je postajalo neizreeno tezko.
Ko je sedel tako ter premisljeval, se je naenkrat spomnil, da
Mrtvih.””
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in zopet se je

spomnil tega. se ga je polastil éuden nemir

pribilzal oknu. Pozorno je prisluskoval in med enako-
mernim "
v!.x?'}.!\c-

Prizeal

udarjanjem dezja

slisal neko grmenje, prihajajoéc iz

Je \\nju svetilko ter zopet sedel

Nalo

nekaj ¢asa. zrceé v

medlo 1ad,

Je vstal ter pricel nemirno korakati po prostoru

gorindol
Potekle so ure in vedno modénejSa je bila v njem Zelja videti
svoje sovestnike in uiti iz te samote, ki ga je tirala naravnost v
obup. V' popolni temi one noéi je bil varen vsepovsod in deZja se

ni bal

niti !.‘.I_]Hl.il&vi.
weno, sledec neki neodoljivi sili, je pricel plezati navzdol,
! dokler ni priSel skozi zadnjo luknjo v katedralo sv.
Gildasa. Obstal je mogel nejasno
ra te velike naravne stavbe. Bilo je krog devete ure
Zvecer Je Sele narascala. Tla katedrale so bila Se suha in
1zhod “Vrata® je bil Se

Cez nekaj minut je bil Ze zunaj. na samotnem produ. Ker je
pozinul vsak korak, ga ni tema prav nié ovirala in pricel je iti nav-
po **Lestvici sv. Triffina.”’
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je nekaj casa in navajen teme.
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ko se je biizala i¢ slonel Rohan Gwenfern ob
temo, kKjer je lezala vasica Kromlaix.
vedno padal in temno je bilo kot v rogu. Razloéno pa je
idel rdede lucice razvetljena okna.... Iz notranjosti dezele,
pa je prihajalo ved luéi, namreé iz cerkve, kjer
oprayljal oée Roland svoje molitve. Poslusal je Se nataénejse ter
slisal krike, prihajajoée iz ¢loveskih ust.

Bila je “*Noé Mrtvih’" in vedel je, da bo v vsaki hisi danes
pogrnjena miza in da

polnocéna nra,
Menhirju ter zrl navzdol v
i M 1+

Nis

proti St. Guarlott

se bo pustilo na mizi ostanke jedi zo u-
ki naj bt vstopili in jedli. Ti duhovi so bili manj loéeni od
gveta in Ljudi kot je bil on sam in vsaj v tej noéi se jih je povsod
sprejelo pod streho. On pa, obsojen na smrt, a vendar Ziv. se Jje
morsl potikati po podzemskih duplinah in hoditi naokrog kot zli
dub neéi ter celo v tej noci se ni upal priblizati ¢loveskim biva-
Liséem. Upiral se je “
no

hove

do krvi’’ in znamenje Kajna je bilo utisnje-
na njegovo Gelo. Zanj ni bilo nobenega pozdrava. u(;lwmi'::l
sprejema, Bil je izvrZenee do konea dni. . ..

Tako je stal, mislil in prisluskoval, ko je naenkrat zaslifal
“vonitl plat zvona. Glas, tako nenadno prihajajoé iz teme. je bil
Zza Jzvrzenca nekaj tako posebnega, da se je stresel po celem Zi-
votu. V istem &asu pa je zaslifal iz daljave krike. prihajajoce 'iz
cloveskih grl. Sprva je mislil. da so duhovi. ki tulijo pesem in
polaséal se ga je strah. Ker pa kricanje ni pojenjalo ter se je na-
.‘i.ul,;.w..h- z zvonenjem, je spoznal, da se je pripetilo nekaj stra-
snega in da se je dajalo alarm.

Ni mu bilo treba dolgo ¢akati za pojasnilo. S kopnega sem. 1z
doline, je prihajalo Sumenje, grmenje kot ono razburkaneea
morja kot da se bliZajo velikanski neurniki. Videl je lucice, ki
80 se pregibale semintja ter prihajale vedno blizje. Tudi je ¢éul raz-
].n‘»;u;i%«- glasove in namah mu je bila jasna situacija. Povodenj
Je ,'-r'almjn.lu in oni, ki so sliSali svarila, so bezali na visine. =
Bilo je Ze po polnoéi in s plimo vred se je dvignil veter, ki
Je fe povedlal

grozoto in zmedenost. DeZevalo je neprestano in
,)n\mfx"l.j

Je dospela do vasi ter pricela svoje pogubonosno delo
razde janja. Strasno je bilo stati tam na gricu ter zreti mavzdol v
temo! Med Sumenjem in grmenjem vodovia je bilo éuti obupne kri-
ke iv kl‘xvv na pomoc¢. Lucice po kocéah so pridele ugasati in vse je
bilo zavito v temo.

Nobenega znaka ni bilo, da hoce vihra prenehati in vse je
kazalo, da se je razdejanje Sele pricenjalo. Dez je 1il v

el ; potokih in
ura swrti je napoéila. ...

Petinstirideseto poglavje.
MED DIVJIM VALOVJEM.
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LeZeéa vstran, nekoliko pro¢ od prave vasice in zgrajena tik
ob morski obali pod varstvom velike pecine, je bila koéa matere
Gwenfern precej na varnem. Edina nevarnost, ki ji je pretila. je
bila visoka plima, ki se jeé v oni nod dvigala skoro.do praga. Iz
kole se je vila v vifino na grié ozka steziea in na te] steziei jo
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prestano kritale. Nedale¢ od te skupine je bila skupina moZ, med

katerimi se je nahajal tudi Mikel Grallon.

Malo se je govorilo, kajti situacija je bila tako straSna, da
J¢ vsem zamiral glas v grlu. Doc¢im se je igrala poplava kot tiger
s svojo Zrtvijo, so Zenske molile ter se mozki krizali. Od ¢asa do
casa je bilo éuti klice groze, kadar je izginila v vodi kaka hiSa.
Sveta Devica! Hisa Ploneta je izginila!
Glejte! Lué je bila v kodéi, sedaj pa je vse temno!
Tam na drugi strani krice!
Tiho! Zopet se je porusila_neka streha!
— Sveti Bog! Kako temno je! Clovek bi mislil, da je Sodnji
Jan! —
Visine na obeh straneh vasi so bile sedaj posejane z ljudmi.
med kojimi jih je bilo mnogo. ki so nosili luéi. Jasno je bilo, da
Je praznoverje te noéi marsikateremu pripomoglo k begu. Nasprot-
no pa je bilo tudi jasno. da jih je moralo mnogzo poginiti ali da
Jih poginja med razpadajoéim zidovjem hiS. Dokler ne prestane
vihar, ni mogoce nikogar resiti.

Skupina moZ pod pecinami je Se vedno stala na mestu ter zrla
v razdejanje.

(Nadaljuje se).

’ Dr. Joéip \; Grahek.

22 EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA.

Zdravim wse bolezni mobke, Zenske in otro&je.
841 East Obio St., [Allegheny] N. S, Pitisburg, Pa.
‘Ssspret) D Hotelu Pavlines - Kar itev. 1, 2. 8 Ind vosiic naravno do moiehife

JULITA, 1915.

Cenjenim narodnikom v Michi-
ganu, Wisconsinu in Minncsofi

sporocamo, da jih bo v kzlizem
obiskal nad potovalni zastopnik,

ki je pooblasten pobirati naroéni-
no in izdajati tozadevna potrdila.
Upravnistvo ‘‘Glas Naroda’’.

NAZNANILO.

Mr. OTO PEZDIR,

ZASTONJ
deset (10) HASSAN kuponov

(1ZREZITE TAKUPON)
\ ‘\Q/ Ta POSEBNI KUPON je vreden deset (10)
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HASSAN CIGARETNIH EUPONOV ako se ;
ga predloZi skupno = devetdesetimi (90) ali veé red-
nimi HASSAN CIGARETNIMI KUPONI v kski na-
&ih HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ ali pri ;
THE AMERICAN TOBACCO CO.,

Premiom Dept. 490 Broome St., New York, N.
(Ta ponudbp ugasne 31. decembra 1915.)
RPN
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¢ Velika vojna mapa
vojskujocih se evropskih drzav.
Velikost je 21 pri 28 palcih.
=38 Cena 15 centov. b=
Zadej je natanden popis koliko obsega kaka driava,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d.
V zalogi imamo tudi
Stensko mapo cele Evrope $1.50.
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
njenedrzave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
centov. b

Pri nas je dobiti tudi velike zemlievide posameznih
drzav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Neméije,
Francije, Belgije in Balkanskih di1Zav. Vsi so vezani v
platno in vsak stane 50 centov.

Naro¢ila in denar posljite nain

Slovenic Publishing Company,

82 Cortlandt Street, New York, N_ Y.
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Najmodernejsa

TISKARNA

“GLAS NARODA™
izvriuje vsakovrstne tiskovine po nizkih cemakh;

Delo okusmo. _lrvriuje prevode v druge jesihe,
Unijsko organizirana;
Posebuost se druitvena pravila, okreinice,” pamfleti, coniki itd,

'Vea_narofila’poiljite nsj

Slovenic Publishing Company,

82 Cortlandt Street,  New'York, N. Y.

#tala. zrofa v smeri proti vasi, mati Gwenfern. bleda kot smrf.
Krog nje je bilo par sosedov, poveéini Zensk in otrok, ki so ne-

“* ROJAKI, NAROCAJTE SE NA *“Q

LAS “NARODA”, NAJ-
YECJI IN NAJCENEJSI DNE VNIK. '

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem,

— O

““Thi Bureau of Iandusiries and
za driavo
York varuje im pomaga priseljen-
cem, ki o bili osleparjeni, oropa-
Joi ali g katerimi se je slabo rav-

[mmigration’’

aalo.

Brezplaino se daje nasvets pri-

saljencem, kateri so bili

jenl od bankirjev, odvetnikov, tr-
goveev 2z zemljisdi, prodajaleev
parobrodnih listkov, spremljeval-
eev, kaZipotov in posesinikov go-
stilm,

Daje se informaeije v maturali-

zaeijskih zadevah: kako

driavljam, kjer se oglasiti xa dr-

zavljanske listine.

Sorodniki naj bi se sestali s pri-

seljemei na Ellis Islanduo
Barge Office.

DRZAVNI DELAVSKY

DEPARTMENT

(8tate Department of Labor)
BUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION.

Urad v mestu New Yorku: 38
Wast 29th St., odprt vsaki dam od
9. ure sjutraj do B. popoldas in
¥ sredo xveler od B. do 10. ure.

New

oslepar-

postati

ali prl

zilo za Zon-
ske in motke
lase, kakor tu-
di za moike

dnih  krasni,
gosti in dolgi

tudi
krasne brke in

do odpadali in S tEERewN - e

. kostibol ali- trganje
kah, nogah in kriZu v 8§ dneh popolnoma ozdravim,
rane, opekline, bule, ture, kraste in grinte, potne
noge, kurje ofi, bradovice, ozebline v par dneh
popolnoma odstranim. Kdor bi moja zdravila braz
Piliite takoj po

POZOE ROJAKI

Najtolj u-

ma- X s34
P 3
brke in brado, W

o

Ako se rabi 1o 5
mazilo, zra- ¥ q
stejo v 6 te-

kakor
moikim

lasie,

brada in nebo- R

"
R
ne osiveli. Revmatizem

uspsha rabil, mu jam&im za $5.00,
cenik in knjifico, poSljem zastonj.
JAKOB WAHCIO,
1092 . 84th St.,

Cleveland, Ohls.

¥V Tro-

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA™., NAJVECY)

SLOVENSKI DNEVNIK
DRZAVAH.

V ZDR
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Veliki vojm atlas
vojskajocih se evropskih driav in pa kolenij-
skih posestev vseh yelesil,

Obsega 1! raznih zemljevidov.
ma 20tih straneh in vsaka siran je 10} pri 124 palca veliks;
Cena samg 25 centov.
Manjsi vojni atlas
obsega devet raznih zemljevidovw |
ma 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev.
Cena samo 15 centovw.
Vsl semljevidi so nareieni v raznih barvah, dase vsak
Iahko spozna, Oznalena 8o vsa velja mesta, Stevilo pre-

=) biyalcev drzav in posameznih mest. Ravno tako je povsod
i tudi oznacen obaseg povr3ine, katero zavzemajo posamesns

 driave.:

&l - Posljite 26c. ali pa 15¢. v znamkah in natanen naslov
H iami vam takoj odposljemo zazeljeni atlas; Pri veljem
! odjemu damo popust.

| Slovenic Publishing Company,
Cortlandt Street, New York, N. Y.

= = . . =

Peoeoe NAJBOLIJSA T
'SLOVENSKO-ANGLESKA SLOVNICA

Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem ve¢ strokovnjakov, je
zalozila Slovenic Publishin%(Co., 82
Cortlandt Street, New York, N, Y.

Cena v platnn vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe
isto v podruimici Fr. Sakser, 1604 St. Clair Ave., N. E.
=== e

Companle Generale Transataniue

JFrancoska parobrodna druzba.)|

Direkina €rfa do Havre, Pariza, Svice, incmesta Ig Liubijane.

LA BAVOIR? BA MCRIAINRIN
‘zn dva vijaks naid 2l iatan
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“Chicago”, “Ia Yozraine”, ‘“Rochambean” in “Niagara”™
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK
sorner Pearl BY., Bhesebrough Building,

Polftal parniki odplaiejo vmo':h'lridn In pristaniilie Hevilks

o e

——

s -

Zanesljivo pride sedaj

denar v staro domovino.

Do dobrega sem se preprical, da dospejo denarne poSiljatve
tudi seda_ zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo posiljatve v sedanjem ¢asu 20) do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za posiljanje denarjev sorodnikom
in znancem v staro domovino,

100 K velja sedaj $16.00 s postnino vred.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street,
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

New York, N. Y.
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